
HOME TECH

BABY MONITOR 2501

V 1.0 - 05/09

BABYFON

GB

PL

HU

User guide

Instrukcja obs�ugi

Használati útmutató



PTT 

1

9

15

2

3

13

7 16

14

15

10

4
8

11

10

20

16 17 18 19 

22

26 27

28

12

21

2324

25
29

A

B



3

GB

Babyfon Baby Monitor 2501

General information .....................................................................................4
Information about this instruction manual ................................................4

Copyright ..................................................................................................4
Warning signals ........................................................................................4
Use as directed ........................................................................................5
Limitation of liability ..................................................................................6
Warranty ...................................................................................................6
Customer Service .....................................................................................6

Safety ............................................................................................................7
Danger due to electrical current ...............................................................7
Use of batteries ........................................................................................8
Basic safety instructions ...........................................................................9

Construction and function ..........................................................................9
Components on the parents' unit  ...........................................................10
Components on the baby unit ................................................................10
Display fields on the parents' unit display screen   .................................10

Preparing the device for use .....................................................................11
Safety instructions ..................................................................................11
Contents of box and inspection on opening ...........................................11
Disposing of packaging ..........................................................................12
Where to set up your device ...................................................................12
Power supply ..........................................................................................12

Operating the device .................................................................................15
Switching the parents' unit and baby unit on and off ..............................15
Setting the display language ..................................................................15
Testing the connection between the parents' unit and the baby unit ......16
Finding a parent (paging function) ..........................................................16
Talking to your baby ...............................................................................17
Playing a lullaby .....................................................................................17
Settings ..................................................................................................17

Cleaning and maintenance .......................................................................21
Safety instructions ..................................................................................21
Cleaning .................................................................................................22
Maintenance ...........................................................................................22

Troubleshooting .........................................................................................23
Safety instructions ..................................................................................23
Causes of faults and their resolution ......................................................24
Registering the parent's unit with the baby unit ......................................25

Storage and disposal instructions ...........................................................26
Storage ...................................................................................................26
Disposal (environmental protection) .......................................................26

Technical data ............................................................................................27
EC declaration of conformity ....................................................................27

HL_BM2501 UK-PL-HU.book  Page 3  Wednesday, May 27, 2009  9:47 AM



Babyfon Baby Monitor 2501

4

GB

General information
Dear customer,
You have purchased this baby monitor, which is a high-quality product 
that reflects the latest technical development and the newest features.
Please read the information contained in this manual carefully, as it will 
help you learn how to use your monitor quickly and make the best use 
of all its features.
Your device will give you many years of service if you operate and look 
after it properly.
We hope you enjoy using it.

Information about this instruction manual
This instruction manual is part of the Babyfon Baby Monitor 2501 
(hereinafter referred to as "the device"). It contains important 
information about setting up the monitor, safety aspects, correct use 
and looking after the monitor.
The instruction manual must always be kept close by the device. 
It must be read and followed by anyone responsible for operating the 
device, resolving faults and/or cleaning it.
Keep this instruction manual safely and if you sell the device please 
give it to the next owner.

Copyright
This documentation is protected by copyright.
All rights, including those of total or partial photomechanical 
reproduction, duplication and distribution by means of particular 
processes (such as data processing, data carriers and data networks), 
and substantive and technical changes, are reserved.

Warning signals

DANGER

A warning sign of this hazard level indicates an imminent 
hazardous situation.
If the hazardous situation is not prevented, this could lead to death 
or serious injury.
• Follow the instructions in this warning signal in order to avoid 

the risk of death or serious injury to people.
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Use as directed
This device is designed only for non-commercial use in monitoring 
babies in enclosed spaces.
Any use that differs from this or goes beyond the specified use is 
regarded as incorrect.

Claims for damages of whatever kind as a result of incorrect use will 
not be accepted.
The user bears the sole risk.

WARNING

A warning signal of this hazard level indicates a possible 
hazardous situation.
If the hazardous situation is not prevented, this could lead to injury 
and/or material damage.
• Follow the instructions in this warning signal in order to avoid 

injury or material damage.

• A note indicates additional information that will make using the 
device easier.

WARNING

Danger due to incorrect use!
Incorrect use of the device, or using it for purposes for which it was 
not designed, can lead to danger.
• Use the device only for its intended use.
• Follow the instructions for use given in this manual.
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Limitation of liability
Damage or defects caused by incorrect use, and defects caused by the 
use of non-original parts or accessories, are not covered by the 
warranty.
The warranty does not cover any damage caused by external 
influences such as lightning, water, fire or any transport damage.
All warranty claims lapse if the device is repaired, altered or rebuilt by 
the purchaser and if the device's serial number is altered, removed or 
rendered illegible.

Warranty
- The warranty period is 36 months starting from the day on which 

the new device was purchased. The warranty does not cover 
ordinary batteries (AA and AAA).

- The warranty excludes wear and tear or defects that have only a 
minor effect on the value or function.

- Warranty claims must be accompanied by the original receipt or a 
copy thereof, showing the purchase date and device model.

- Send the defective device to an authorised service centre together 
with a valid receipt and completed service card.

- If the device develops a fault during the warranty period, the 
authorised service centre will resolve any defect caused by a 
material or manufacturing fault by repairing or replacing the device 
or the relevant parts. If the device is replaced, the colour and 
model may vary from the device originally purchased.

- The start of the warranty period is determined by the original date 
of purchase. The warranty period will not be extended if the device 
is repaired or replaced by an authorised service centre.

Customer Service
Customer service addresses can be found on the enclosed service 
card or online at www.ucom.be
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Safety
This chapter contains important safety information regarding the use of 
the device.
This device meets the safety requirements laid down. However, 
inappropriate use can cause injury and material damage.

Danger due to electrical current

DANGER

Danger to life due to electrical current!
Contact with live cables or components can cause danger to 
life!
Follow the safety instructions given below in order to avoid danger 
due to electrical current:
• Use only the power supply components included in the pack, 

as otherwise devices could be damaged.
• Do not use the device if the power supply unit, cable or plug 

are damaged.
• Never open the power supply unit housing. There is a risk of 

electric shock if live connections are touched or the electrical 
and mechanical structure of the device are altered.

• Protect devices from humidity, penetration by liquids and dust. 
Unplug the power supply unit immediately if the device comes 
into contact with liquid.

• Unplug the power supply unit if a fault occurs, during a storm 
and before cleaning the device.

• Protect cables from hot surfaces or other hazards and do not 
constrict them. 
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Use of batteries

WARNING

Danger due to incorrect use!
The incorrect use of batteries can be dangerous.
• Only use batteries of the same type.
• Ensure that you observe the correct polarity when inserting 

batteries. Incorrect polarity will damage the batteries and the 
device.

• Never throw batteries in the fire as they may explode.
• The ends of batteries must never be accidentally or 

deliberately place in contact with each other or allowed to 
touch metal objects. This leads to overheating, explosion or 
fire.

• Keep batteries out of the reach of children. Seek medical 
advice immediately if batteries are swallowed. 

• Leaking battery acid can cause lasting harm to the device. 
Be very careful when handling damaged or leaking batteries. 
Danger of chemical burns! Wear protective gloves.

• Remove the batteries if the device is to remain unused for an 
extended period.
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Basic safety instructions
Follow the safety instructions given below in order to use the device 
safely:
- The device must be assembled by an adult. Keep small parts out 

of the reach of children during assembly.
- Do not allow children to play with the device or its parts.
- Make sure that the Babyfon and the cables are always out of the 

baby's reach.
- Never cover the Babyfon with a towel, blanket etc. 
- Any defective components must be replaced using original spare 

parts. Only these parts are certain to meet the safety requirements.
- Shut off your device in all places where posted information 

requires you to do so. Hospitals and healthcare facilities may use 
devices which react sensitively to external high frequencies.

Construction and function
The Babyfon comprises a parents' unit and a baby unit, connected by 
radio according to the DECT standard.
DECT technology ensures that this device cannot be heard by third 
parties and that it is resistant to interference caused by other devices.
The baby unit starts to broadcast as soon as the microphone picks up 
a sound. These sounds are transmitted by the parents' unit. Users can 
set the sensitivity of the microphone (see page 20).

• The device is not a replacement for responsible and correct 
adult supervision, it is only an accessory.
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Components on the parents' unit 
see figure  on the fold-out page.

Components on the baby unit
see figure  on the fold-out page.

Display fields on the parents' unit display screen 

 

1 Volume LEDs
2 On/off button 
3 Talk button (PTT)
4 Confirmation button
5 Loudspeaker
6 Desktop charging station
7 Charging LED
8 Menu button

9 Connection LED
10 Reduce volume or next menu 

item
11 Increase volume or previous menu 

item
12 Display screen
13 Belt clip
14 Battery compartment cover screw
15 Battery compartment cover

16 Night light button 
17 On/off button 
18 Paging button 
19 Power LED
20 Playback button
21 Lullaby button
22 Microphone

23 Reduce volume
24 Increase volume
25 Night light
26 Handle
27 Battery compartment cover screw
28 Battery compartment cover
29 Power adapter connector

Temperature display  (1) shows the temperature measured by the 
baby unit. The display flashes if the 
temperature is above or below the range 
set.

Lullaby display (2) appears when a lullaby is being played.
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Preparing the device for use

Safety instructions

Contents of box and inspection on opening
The device is supplied as standard with the following components:
- 1 x baby unit
- 1 x parents' unit
- 1 x desktop charging station with power adapter for the parents' 

unit
- 1 x power adapter unit for the baby unit
- 1 x instruction manual
- 1 x service card
- 2 x Ni-MH AAA batteries (LR03), 800 mAh for the parents' unit

Temperature range 
display (3)

"High" or "Low" appears if the 
temperature measured is above or 
below the range set.

Charge control display 
(4)

shows the charge state of the battery.
 - battery fully charged
 - battery almost empty

Control display (5) appears when the baby unit's night light 
is switched on.

Sensitivity display (6) appears when the sensitivity level is 
being set.

WARNING

Injury and material damage can occur when preparing the 
device for use!
Follow the safety instructions given below in order to avoid danger:
• Children must not be allowed to play with packaging material. 

There is a risk of choking.

• Check the contents of the box to make sure that you have all 
the components and for visible damage.

• If the contents are damaged or incomplete due to incorrect 
packing or damage in transit, notify the shipper, the insurance 
firm and the supplier immediately.
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Disposing of packaging
The packaging is made of environmentally-friendly materials which you 
can dispose of at your local recycling facility.

Where to set up your device
The device must be set up in a location that meets the following 
requirements in order to ensure safe and proper operation:
- Power sockets must be easily accessible so that the mains cable 

can be easily removed if necessary.
- The device must be set up in a dry place.

Power supply
Inserting batteries into the baby unit

see figure   on the fold-out page.

- Rotate the screw of the battery compartment cover  on the 
back of the baby unit 90° anti-clockwise and remove the battery 
compartment cover .

• We advise you to keep the box and packaging material in case 
you need to relocate the device at some future point.

• The baby unit can be operated using three AA batteries (LR06, 
we recommend alkaline batteries) or via the power supply 
provided. 

• The baby unit has no charging function.
• We advise inserting batteries even if you intend to run the unit 

from the mains. This means that the batteries can 
automatically power the unit if there is a power cut.

• Do not rotate the screw further than the position ‘open’. This 
can damage the mechanism.

B

27 28

28

 90° MAX 
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- Insert the three AA alkaline batteries (LR06). Make sure that you 
observe the correct polarity.

- Close the battery compartment.

Connecting the baby unit to the mains

• Do not use empty and new batteries together.

• Only use the enclosed power adapter (6 V DC / 300 mA,  
T0600300DG).

+ 

+ 

+ 

+ 

- 

  A A   x   1 

+ - 

  A A   x   1 

+ -   A A   x   1 
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Inserting batteries into the parents' unit
see figure   on the fold-out page.

- Rotate the belt clip  to face upwards.
- Rotate the screw  of the battery 

compartment cover  on the back of the 
baby unit through 90° anti-clockwise and 
remove the battery compartment cover .

- Insert the Ni-MH batteries (AAA, LR03). 
Make sure that you observe the correct 
polarity.

- Close the battery compartment and turn the 
belt clip back to face downwards.

Charging batteries in the parents' unit
- Connect the power adapter (6V DC / 200mA T0600200DG) to a 

socket (230 V / 50 Hz).

- Place the parents' unit on the desktop charging station . The red 
'charging' LED  lights up.

WARNING

Injury and material damage can be caused by using non-
rechargeable batteries in the parents' unit!
Follow the safety instructions given below in order to avoid danger:
• Use only AAA Ni-MH batteries (LR03) in the parents' unit.

• Do not rotate the screw further than the 
position ‘open’. This can damage the 
mechanism.

• The batteries take about 10 hours to charge.

A
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Operating the device

Switching the parents' unit and baby unit on and off
- Press the on/off button to switch on the parents' unit . The 

display screen  lights up.
- To switch on the baby unit, press the on/off button , the power 

LED  lights up.

- To switch off the parents' unit, press and hold the on/off button  
until all displays have disappeared.

- To switch off the baby unit, press and hold the on/off button  until 
the display illuminates.

Setting the display language
- Press the  button. 'Night light' is displayed.
- Press the  button until 'Language' appears.
- Press the  button. The current language is displayed.
- Press the  or  buttons until the desired language appears.
- Press the  button to confirm the selected language.
- Press the  button to exit the menu.

• The parents' unit attempts to connect to the baby unit. If the 
connection LED  lights up, this means that a connection was 
successfully established. Otherwise, see page 25.

2
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Testing the connection between the parents' unit and the 
baby unit

We recommend that you test the wireless connection the first time you 
use the device.
- Place the parents' unit in the same room as the baby unit, with at 

least two metres distance between the units.
- Switch both devices on. The parents' unit attempts to connect to the 

baby unit.
- The green connection LED  on the parents' unit flashes while a 

connection is being established.
The LED  shines steadily as soon as the connection has been 
established.

- The sounds received by the microphone  are transmitted by the 
parents' unit.

- The volume of the sounds picked up is displayed by the volume 
LEDs  on top of the parents' unit.
The higher the volume, the more LEDs light up.

- An audible signal is produced if the volume reaches the maximum 
level.

- If no connection has been established, a double beep is produced 
to warn you of this fact, and the connection LED  flashes.

- Move the parents' unit and baby unit closer together until the 
connection has been restored.

Finding a parent (paging function)
- Press the paging button  on the baby unit and hold it down for at 

least two seconds before releasing it.
- A high-pitched tone is produced by the parents' unit for thirty 

seconds. This makes it easier to locate the parents' unit
- Press the on/off button  or any other button on the parents' unit 

in order to switch off the tone.

9

9

22

9

18

2
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Talking to your baby
You can use the device to talk to your baby.

- Press the talk button  on the parents' unit and hold it down.
- Hold the parents' unit vertically with the microphone about 10 cm 

away from your mouth, and speak into the microphone.
- Release the button  in order to break the speech connection.

Playing a lullaby

You can set transmission of the lullabies on the parents' unit (see 
page 18) and on the baby unit:
- In order to play the lullaby to which the device is currently set, or to 

stop it playing, press the button  on the baby unit.
- To select a different lullaby, press the button  until the lullaby you 

want starts to play.

Settings
Setting the transmission volume of the parents' unit

There are six volume levels The lowest level is 'Volume Off'.
- Press the button to  increase the volume.
- Press the button  to decrease the volume.

Setting the transmission volume of the baby unit

- Press the button  to increase the volume.
- Press the button  to decrease the volume.

• Get your baby used to the speech function before you use it.

• The device contains three lullabies which can be played over 
the baby unit.

• In the 'volume Off' setting, sounds picked up by the baby unit 
are displayed only via the volume LEDs .

• This setting controls the 'Talking to your baby' and 'Playing a 
lullaby' functions.

3

3
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Other settings
You can adjust the other settings using the menu (  button) on the 
parents' unit:
- Night light
- Lullaby
- Microphone sensitivity 'Sensitivity'
- Audible alarm 'Sound Alert'
- Temperature (unit, permitted range, alarm)
- Display language 'Language' (see page 15)
Use the  or  button to switch between individual menu items. 
Press the button  to select the setting currently displayed.
Press the button  to return to a higher menu level or to exit the menu. 

Switching the night light on and off
- Press the button . 'Night light' is displayed.
- Press the button . The following display message appears:

'On?' when the night light is switched off
'Off?' when the night light is switched on

- Press the button  to select the option currently displayed.
- Press the button  to exit the menu.

Setting the lullaby
- Press the button . 'Night light' is displayed.
- Press the button  until 'Lullaby' appears.
- Press the button .
- Press the  or  buttons until the desired option appears.

'Stop?' to interrupt playback (this option is available only during 
playback)
'Select New' to select a different lullaby (three different songs are 
available)
'Play?' to play back the lullaby currently selected over the baby unit 
(this option is not available during playback).

- Press the button  to select the option currently displayed.

• You can also switch the night light on or off on the baby unit 
itself by pressing the  button.
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When you select the 'Select New' option:
- Press the  or buttons until the desired lullaby or 'Play all' 

appears.

- Press the button  to select the option currently displayed.
- Press the button  to exit the menu.

Setting temperature control
In stand-by mode, the parents' unit displays the temperature measured 
by the baby unit (+/- 2 °C).
The following settings can be adjusted in this sub-menu:

Temperature range: Setting a permitted temperature range. The 
display screen indicates if the temperature measured is above or below 
this range ('High' or 'Low' and the temperature display flashes).

Temperature alarm: This setting can be adjusted so that a double 
beep is produced if the temperature measured is above or below the 
temperature range you have set.

Temperature unit: This allows you to choose temperature display 
in °C (Celsius) or °F (Fahrenheit).

- Press the button . 'Night light' is displayed.
- Press the button  until 'Temperature' appears.
- Press the button .
- Press the button  until the desired option appears.

'Set Range' to set the temperature range
'Temp Alert ' to set the temperature alarm
'Degree F' to have the temperature displayed in °F (Fahrenheit)
'Degree C' to have the temperature displayed in °C (Celsius)

- Press the button  to select the option currently displayed.

• If you select 'Play all', all three lullabies are played one after 
the other.

11 10
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When you select the 'Set Range' option:

- Press the buttons  or  until the desired maximum temperature 
appears.

- Press the button .
- Press the buttons  or  until the desired minimum temperature 

appears.
- Press the button .
- Press the button  to exit the menu.
When you select the 'Temp Alert 'option:
- The following display message appears:

'Alert On?' when the alarm is switched off
'Alert Off?' when the alarm is switched on

- Press the button  to select the option currently displayed.
- Press the buttons  or  to select the desired alarm volume.
- Press the button .
- Press the button  to exit the menu.
When you select the 'Degree C' or 'Degree F' options:
- Press the button  to exit the menu.

Setting microphone sensitivity (VOX) 
You can adjust the sensitivity of sound recognition (VOX) on the 
device. As you increase the sensitivity, the baby unit picks up quieter 
sounds.
- Press the button . 'Night light' is displayed.
- Press the button  until 'Sensitivity' appears.
- Press the button .
- Press the buttons  or  to select the desired sensitivity.

- Press the button  to confirm.
- Press the button  to exit the menu.

• The minimum and maximum temperatures that can be set with 
a range between 14 °C and 26 °C.

• The VOX sensitivity level is shown by a black bar on the 
display screen:

 - High sensitivity
 - Low sensitivity
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Setting the sound alert
The sensitivity of sound recognition is displayed by a number of 
LEDs  at the top of the display screen. If the volume on the parents' 
unit has been set to 'Off', an audible tone can be produced when the 
sound level picked up by the baby unit reaches the red LED range.
- Press the button . 'Night light' is displayed.
- Press the button  until 'Sound Alert' appears. 
- Press the button .
- The following display message appears:

'On?' when the audible alarm is switched off
'Off?' when the audible alarm is switched on.

- Press the button  to select the option currently displayed.
- Press the buttons  or  to select the desired alarm volume.
- Press the button .
- Press the button  to exit the menu.

Cleaning and maintenance
This chapter contains important information about cleaning and 
maintaining the device. 
Follow the instructions in order to avoid damage due to incorrect 
cleaning of the device and to ensure that it continues to work properly.

Safety instructions

DANGER

Danger to life due to electrical current!
• Switch off the device and unplug it from the mains before 

cleaning.

WARNING

Danger due to leaking battery acid!
If the batteries are leaking, the fluid that emerges can cause injury 
(skin irritation) or can damage the device. 
• Wear protective gloves.

WARNING

• Do not use cleaning agents or solvents. These can damage 
the case and leak inside, causing permanent damage.

8

11

4

4

11 10

4

8

HL_BM2501 UK-PL-HU.book  Page 21  Wednesday, May 27, 2009  9:47 AM



Babyfon Baby Monitor 2501

22

GB

Cleaning
- Use a soft, damp cloth to clean the device.
- Use a soft brush to clean dirty connections and contacts.
- Use a dry, lint-free cloth to clean battery contacts and the battery 

compartment.
- If the device becomes wet, switch it off and remove the batteries 

immediately. 
Dry the battery compartment with a soft cloth to minimise potential 
water damage.
Leave the cover off the battery compartment overnight or until 
completely dry.
Wait until the device is completely dry before using it again.

Maintenance
- Check and replace the batteries in the device regularly.
- Check connections and cables to make sure they are working.

WARNING

• If you suspect that the device is damaged, take it to a specialist 
to be checked before using it again.
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Troubleshooting
This chapter contains important information about identifying and 
resolving problems.
Follow the instructions in order to avoid danger and damage.

Safety instructions 

DANGER

Danger to life due to electrical current!
• Unplug the device from the mains before starting to deal with 

problems.

WARNING

Repairs that are not carried out properly can be dangerous!
Repairs that are not carried out properly can cause significant 
danger to the user and can damage the device.
• Do not attempt to adjust or repair the device. 
• The device or cables should only be repaired by a specialist in 

the service centre. 
• If you suspect that the device is damaged (for instance, if 

someone has dropped it), take it to a specialist to be checked 
before using it again.
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Causes of faults and their resolution
The table below will help you identify and deal with minor problems:

Problem Possible cause Solution

The batteries in 
the parents' unit 
are not charged

The power adapter is not 
plugged in

Plug in the power adapter

Dirty contacts Clean the battery and 
charger contacts with a soft 
cloth

The batteries no longer 
work

Replace the batteries

The parents' unit 
does not switch 
on (the display 
screen is blank)

The batteries are not 
charged

Charge the batteries

The device is defective Contact the customer 
service centre

The parents' unit 
display screen is 
displaying the 
message "Out of 
range"

The baby unit is not 
switched on

Switch on the baby unit

The distance between the 
parents' unit and the baby 
unit is too great

Reduce the distance 
between the parents' unit 
and the baby unit

The parents' unit is not 
registered with the baby 
unit

Register the parents' unit 
with the baby unit, see 
page 25
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Registering the parent's unit with the baby unit
If the night light on the baby unit is flashing and/or it is impossible to 
establish a connection between the baby unit and the parents' unit (the 
green LED  on the parents' unit is flashing), the parents' unit needs 
to be registered with the baby unit.

- Unplug the baby unit from the mains and remove the batteries from 
the parents' unit.

- Press the on/off button  on the baby unit, keep it held down, and 
plug the baby unit into the mains.
The baby unit is switched on and goes into registration mode.

- Release the  on/off button. The  night light on the baby unit 
flashes for 60 seconds.

- Press the  on/off switch on the parents' unit, keep it pressed 
down and insert the charged batteries.
The parents' unit switches on and the three red LEDs  flash. 
Release the  on/off button.

None of the 
sounds picked up 
by the baby unit 
are being 
transmitted by the 
parents' unit

The volume on the parents' 
unit may be set too low or 
switched off.

Increase the volume on the 
parents' unit

The microphone sensitivity 
on the baby unit may be 
set too low.

Check the VOX sensitivity 
and the volume on the 
parents' unit, and increase 
either or both if 
appropriate.

Limited range and 
problems with 
transmission

The device's range 
depends on its 
surroundings.
Steel structures and 
concrete walls can have a 
negative effect on 
transmission.

Avoid barriers as far as 
possible.

A high-pitched 
sound is being 
produced

The distance between the 
parents' unit and the baby 
unit is too small. 

Increase the distance to at 
least two metres

• Make sure that the baby unit is connected to the mains and 
that the batteries in the parents' unit are charged.

Problem Possible cause Solution

9

17

17 25

2

2
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- Registration mode terminates after the unit has successfully 
registered or after 60 seconds.
The  night light on the baby unit stops flashing.
The three red LEDs  on the parents' unit disappear.

- If registration has been successful, a long tone sounds. Otherwise 
three short tones are produced.

Checking the connection between the parents' unit and the baby unit:
- Hold down the  paging button on the baby unit for two seconds.
- The parents' unit produces a high-pitched tone lasting thirty 

seconds.
- Briefly press the on/off button  on the parents' unit in order to 

switch off the tone.

Storage and disposal instructions

Storage
Remove the batteries from the parents' unit and the baby unit.
Place the device in a dry place.

Disposal (environmental protection)
Dispose of the device in accordance with EC Directive 2002/96/EC-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). If you have any 
queries, please contact your local body responsible for waste disposal.
Batteries should be disposed of in an environmentally friendly manner 
in accordance with local regulations.

25

18

2
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Technical data

EC declaration of conformity
The EC declaration of conformity is on the last page of these operating 
manual.

Frequency 1,880 GHz to 1,900 GHz

Range Outdoors: up to 300 metres
Indoors: up to 50 metres

Operating conditions 15 °C - 35 °C
Relative humidity 20% to 75%

Parents' unit

Batteries 2 x Ni-MH (LR03/AAA)

Power supply unit Type: T0600200DG
Manufacturer: TICL
Input: 230 V AC / 50 Hz / 24 mA
Output: 6 V DC/ 200 mA
Power consumption: +- 3.3 W

Dimensions ca. 63 x 42 x 118 mm

Weight Hand-held unit without batteries: 107 g
Hand-held unit with batteries: 131 g
Total weight: 290 g

Baby unit

Batteries 4 x alkaline batteries (LR06/AA)

Power supply unit Baby unit
Type: T0600300DG
Manufacturer: TICL
Input: 230 V AC / 50 Hz / 35mA
Output: 6V DC/ 300 mA
Power consumption: +- 2.5 W - 3.0 W

Dimensions ca. 135 x 50 x 110 mm

Weight Baby unit: 160 g
Total weight: 334 g
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Informacje ogólne
Drogi Kliencie,
Dokona� Pan/Pani zakupu niani elektronicznej, która jest wysokiej 
jako�ci produktem odzwierciedlaj�cym najnowsze osi�gni�cia 
techniczne.
Prosimy o dok�adne przeczytanie informacji zawartych w niniejszej 
instrukcji, poniewa� pomo�e to w szybkim poznaniu sposobów 
u�ytkowania tego urz�dzenia i pe�nego wykorzystania wszystkich jego 
funkcji.
Urz�dzenie b�dzie Pa�stwu s�u�y� przez d�ugi okres czasu, je�li 
b�dzie w�a�ciwie obs�ugiwane i konserwowane.
Mamy nadziej�, �e u�ywanie go dostarczy Pa�stwu rado�ci.

Informacje na temat niniejszej instrukcji obs�ugi
Niniejsza instrukcja obs�ugi jest cz��ci� niani elektronicznej Babyfon 
2501 (dalej zwanej „urz�dzeniem”). Zawiera wa�ne informacje 
dotycz�ce konfiguracji niani, aspektów bezpiecze�stwa, prawid�owej 
obs�ugi i konserwacji.
Instrukcj� obs�ugi nale�y zawsze przechowywa� w pobli�u urz�dzenia. 
Wszystkie osoby odpowiedzialne za obs�ug� tego urz�dzenia, 
usuwanie usterek i/lub jego czyszczenie powinny przeczyta� i 
przestrzega� zawartych w niej wskazówek.
Przechowywa� t� instrukcj� w bezpiecznym miejscu, a w przypadku 
sprzeda�y urz�dzenia, przekaza� j� nast�pnemu u�ytkownikowi.

Prawa autorskie
Niniejsza dokumentacja chroniona jest prawami autorskimi.
Wszystkie prawa, ��cznie z prawem do powielania fotomechanicznego 
ca�o�ci lub cz��ci, duplikacji i dystrybucji za pomoc� konkretnych 
procesów (takich jak przetwarzanie danych, no�niki danych i sieci 
danych) oraz zmiany tre�ci i zmiany techniczne, s� zastrze�one.

Sygna�y ostrzegawcze

NIEBEZPIECZE�STWO

Znak ostrzegaj�cy o tym poziomie zagro�enia wskazuje na 
sytuacj� bezpo�rednio gro��cego niebezpiecze�stwa.
Je�li nie zapobiegnie si� tej niebezpiecznej sytuacji, mo�e ona 
doprowadzi� do �mierci lub powa�nych obra�e�.
• Nale�y stosowa� si� do instrukcji tego sygna�u 

ostrzegawczego, aby unikn�� ryzyka �mierci lub powa�nych 
obra�e� cia�a.
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U�ywanie zgodne ze wskazówkami
To urz�dzenie przeznaczone jest wy��cznie do niekomercyjnego 
monitorowania dzieci w przestrzeniach zamkni�tych.
Wszelkie przypadki u�ytkowania wykraczaj�ce poza t� definicj� 
uwa�ane s� za nieprawid�owe.

Reklamacje z powodu uszkodze� wszelkiego rodzaju wynikaj�cych z 
nieprawid�owego u�ytkowania nie b�d� uznawane.
U�ytkownik ponosi wy��czne ryzyko.

OSTRZE	ENIE

Znak ostrzegaj�cy o tym poziomie zagro�enia wskazuje na 
mo�liwo�
 zaistnienia niebezpiecznej sytuacji.
Je�li nie zapobiegnie si� tej niebezpiecznej sytuacji, mo�e ona 
doprowadzi� do obra�e� cia�a i/lub szkód materialnych.
• Nale�y przestrzega� instrukcji tego sygna�u ostrzegawczego, 

aby unikn�� obra�e� cia�a i szkód materialnych.

• Wskazówka to dodatkowa informacja, która u�atwi u�ytkowanie 
urz�dzenia.

OSTRZE	ENIE

Niebezpiecze�stwo spowodowane nieprawid�owym 
u�ytkowaniem!
Nieprawid�owe u�ytkowanie tego urz�dzenia lub u�ywanie go do 
celów, dla których nie zosta�o przeznaczone, mo�e prowadzi� do 
niebezpiecznej sytuacji.
• Urz�dzenia nale�y u�ywa� wy��cznie zgodnie z jego 

przeznaczeniem.
• Post�powa� zgodnie z instrukcjami u�ytkowania podanymi w 

niniejszym podr�czniku.
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Ograniczenie odpowiedzialno�ci
Uszkodzenia lub wady spowodowane nieprawid�owym obchodzeniem 
si� lub u�ytkowaniem urz�dzenia oraz uszkodzenia powsta�e w wyniku 
zastosowania nieoryginalnych cz��ci lub akcesoriów nie s� obj�te 
gwarancj�.
Gwarancja nie obejmuje szkód wywo�anych przez czynniki 
zewn�trzne, takie jak pioruny, woda i ogie�, ani uszkodze� powsta�ych 
w czasie transportu.
Wszystkie reklamacje w ramach gwarancji wygasaj� je�li urz�dzenie 
jest naprawiane, przerabiane lub przebudowywane przez nabywc� 
oraz je�li numer seryjny urz�dzenia zosta� zmieniony, usuni�ty lub sta� 
si� nieczytelny.

Gwarancja
- Okres gwarancji trwa 36 miesi�cy od daty zakupu nowego 

urz�dzenia. Gwarancja nie obejmuje zwyk�ych baterii (AA i AAA).
- Gwarancja wyklucza normalne zu�ycie lub wady, które maj� tylko 

nieznaczny wp�yw na warto�� lub funkcjonowanie.
- Do reklamacji gwarancyjnych nale�y do��czy� oryginalne 

potwierdzenie zakupu lub jego kopi� zawieraj�c� dat� zakupu i 
model urz�dzenia.

- Nale�y wys�a� wadliwe urz�dzenie do autoryzowanego centrum 
serwisowego razem z wa�nym potwierdzeniem zakupu i 
wype�nion� kart� serwisow�.

- Je�li w urz�dzeniu wyst�pi wada w trakcie okresu gwarancyjnego, 
autoryzowane centrum serwisowe usunie wszelkie wady 
materia�owe lub produkcyjne na drodze naprawy lub wymiany 
urz�dzenia lub odpowiednich cz��ci. Je�li urz�dzenie jest 
wymieniane jego kolor i model mog� ró�ni� si� od koloru i modelu 
pierwotnie zakupionego urz�dzenia.

- Pocz�tek okresu gwarancyjnego okre�lany jest przez pierwotn� 
dat� zakupu. Okres gwarancji nie b�dzie przed�u�any w 
przypadku naprawy lub wymiany urz�dzenia przez autoryzowane 
centrum serwisowe.

Obs�uga klienta
Adresy centrów obs�ugi klienta mo�na znale	� na za��czonej karcie 
serwisowej lub w Internecie pod adresem www.ucom.be.
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Bezpiecze�stwo
Ten rozdzia� zawiera wa�ne informacje na temat bezpiecze�stwa 
zwi�zanego z u�ytkowaniem urz�dzenia.
To urz�dzenie spe�nia okre�lone wymogi bezpiecze�stwa. Jednak�e 
nieprawid�owe u�ytkowanie mo�e doprowadzi� do obra�e� cia�a i 
szkód materialnych.

Zagro�enie spowodowane przez pr�d elektryczny

NIEBEZPIECZE�STWO

Zagro�enie �ycia spowodowane przez pr�d elektryczny!
Kontakt z przewodami elektrycznymi lub elementami pod 
napi�ciem mo�e stanowi
 zagro�enie dla �ycia!
Nale�y post�powa� zgodnie z instrukcjami podanymi poni�ej, aby 
unikn�� niebezpiecze�stwa spowodowanego przez kontakt z 
pr�dem elektrycznym:
• U�ywa� wy��cznie komponentów zasilania elektrycznego 

dostarczonych w pakiecie, w przeciwnym razie urz�dzenie 
mo�e ulec uszkodzeniu.

• Nie u�ywa� urz�dzenia je�li zasilacz, przewód zasilaj�cy lub 
wtyczka s� uszkodzone.

• Nigdy nie otwiera� obudowy zasilacza. Istnieje ryzyko 
pora�enia pr�dem elektrycznym przy dotkni�ciu po��cze� pod 
napi�ciem lub w przypadku zmiany struktury elektrycznej lub 
mechanicznej urz�dzenia.

• Chroni� urz�dzenie przed wilgoci�, przedostaniem si� cieczy i 
kurzu. Wy��czy� zasilanie elektryczne natychmiast po 
kontakcie urz�dzenia z ciecz�.

• Od��czy� zasilacz je�li wyst�pi usterka, podczas burzy i przed 
czyszczeniem urz�dzenia.

• Chroni� przewody przed gor�cymi powierzchniami lub innymi 
niebezpiecze�stwami i nie �ciska� ich. 
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U�ycie baterii

OSTRZE	ENIE

Niebezpiecze�stwo z powodu nieprawid�owego u�ytkowania!
Nieprawid�owe u�ywanie baterii mo�e by� niebezpieczne.
• Stosowa� tylko baterie tego samego typu.
• Podczas wk�adania baterii upewni� si� co do prawid�owego 

po�o�enia ich biegunów. Nieprawid�owa polaryzacja spowoduje 
uszkodzenie baterii i urz�dzenia.

• Nigdy nie wolno wrzuca� baterii do ognia, poniewa� mog� 
wybuchn��.

• Ko�cówki baterii nie mog� nigdy, przypadkowo lub celowo, 
styka� si� wzajemnie, ani dotyka� metalowych przedmiotów. 
Prowadzi to do przegrzania, wybuchu lub po�aru.

• Przechowywa� baterie poza zasi�giem dzieci. W przypadku 
po�kni�cia baterii niezw�ocznie wezwa� pomoc medyczn�. 

• Wyciekaj�cy z baterii kwas mo�e spowodowa� trwa�e 
zniszczenia urz�dzenia. 
Przenosz�c zniszczone lub ciekn�ce baterie, nale�y zachowa� 
szczególn� ostro�no��. Niebezpiecze�stwo oparze� 
chemicznych! Zak�ada� r�kawice ochronne.

• Je�li urz�dzenie nie b�dzie u�ywane przez d�u�szy czas, 
nale�y wyj�� z niego baterie.
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Podstawowe instrukcje dotycz�ce bezpiecze�stwa
Post�powa� zgodnie z poni�ej podanymi instrukcjami, aby u�ytkowa� 
urz�dzenie w bezpieczny sposób:
- Urz�dzenie musi by� z�o�one przez osob� doros��. Podczas 

monta�u przechowywa� ma�e elementy z dala od dzieci.
- Nie pozwala� dzieciom na zabaw� urz�dzeniem lub jego 

elementami.
- Upewni� si�, �e Babyfon i przewody s� zawsze poza zasi�giem 

dzieci.
- Nie przykrywa� urz�dzenia Babyfon r�cznikiem, kocem itp. 
- Wszelkie wadliwe elementy musz� by� wymienione na oryginalne 

cz��ci zapasowe. Tylko takie cz��ci daj� pewno�� spe�nienia 
wymaga� w zakresie bezpiecze�stwa.

- Wy��cza� urz�dzenie we wszystkich miejscach, w których 
znajduje si� informacja, �e urz�dzenie powinno zosta� wy��czone. 
Szpitale lub o�rodki opieki medycznej mog� korzysta� z urz�dze�, 
które s� wra�liwe na zewn�trzne wysokie cz�stotliwo�ci.

Budowa i funkcja
Urz�dzenie Babyfon sk�ada si� z jednostki dla rodzica i jednostki dla 
dziecka po��czonych drog� radiow� zgodnie z norm� DECT.
Technologia DECT zapewnia, �e to urz�dzenie nie mo�e by� s�yszane 
przez osoby trzecie oraz �e jest odporne na interferencje wywo�ywane 
przez inne urz�dzenia.
Jednostka dla dziecka rozpoczyna nadawanie, kiedy mikrofon wykryje 
d	wi�k. D	wi�ki te s� transmitowane przez jednostk� dla rodzica. 
U�ytkownik mo�e ustawi� czu�o�� mikrofonu (zobacz strona 45).

• Urz�dzenie nie mo�e zast�powa� odpowiedzialnej i 
prawid�owej opieki osoby doros�ej, jest tylko pomocnym 
przyrz�dem.
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Elementy jednostki dla rodzica 
patrz ilustracja  na rozk�adanej stronie.

Elementy jednostki dla dziecka
patrz ilustracja  na rozk�adanej stronie.

Wy�wietlane pola na ekranie wy�wietlacza jednostki 
dla rodzica 

 

1 Diody poziomu g�o�no�ci
2 Przycisk w�./wy�. 
3 Przycisk "Speak" (Mówienie)
4 Przycisk potwierdzenia
5 G�o�nik
6 
adowarka
7 Kontrolka LED �adowania
8 Przycisk Menu

9 Kontrolka LED po��czenia
10 Zmniejszenie g�o�no�ci lub 

poprzednia pozycja menu 
11 Zwi�kszenie g�o�no�ci lub 

nast�pna pozycja menu 
12 Ekran wy�wietlacza
13 Zaczep do paska
14 �ruba pokrywy komory baterii
15 Pokrywa komory baterii

16 Przycisk lampki nocnej 
17 Przycisk w�./wy�. 
18 Przycisk przywo�ywania 
19 Kontrolka LED przep�ywu
20 Przycisk odtwarzania
21 Przycisk ko�ysanki
22 Mikrofon

23 Zmniejszenie g�o�no�ci
24 Zwi�kszenie g�o�no�ci
25 Lampka nocna
26 Uchwyt
27 �ruba pokrywy komory baterii
28 Pokrywa komory baterii
29 Z��cze zasilacza

Wy�wietlanie 
temperatury (1)

pokazuje odczyt temperatury zmierzonej 
przez jednostk� dla dziecka. 
Wy�wietlacz miga je�li temperatura 
wykracza poza ustawiony zakres.

Wy�wietlanie 
ko�ysanki (2)

pojawia si�, kiedy odtwarzana jest 
ko�ysanka.

A

B

1

2

3
4
5

6
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Przygotowanie urz�dzenia do u�ycia

Instrukcja bezpiecze�stwa

Zawarto�
 opakowania i przegl�d podczas otwierania
Urz�dzenie standardowo wyposa�one jest w nast�puj�ce elementy:
- 1 x jednostka dla dziecka
- 1 x jednostka dla rodzica
- 1 x stacja �adowania z zasilaczem dla jednostki dla rodzica.
- 1 x zasilacz dla jednostki dla dziecka
- 1 x instrukcja obs�ugi
- 1 x karta serwisowa
- 2 x baterie Ni-MH AAA (LR03), 800 mAh dla jednostki dla rodzica

Wy�wietlanie zakresu 
temperatury (3)

Je�li zostanie zmierzona temperatura 
powy�ej lub poni�ej ustawionego 
zakresu, pojawi si� informacja "High” lub 
"Low" (Wysoka lub Niska).

Widok kontroli 
�adowania (4)

pokazuje stan na�adowania baterii.
 - bateria w pe�ni na�adowana
 - bateria prawie roz�adowana

Wy�wietlanie 
kontroli (5)

pojawia si�, kiedy w��czona jest funkcja 
lampki nocnej jednostki dla dziecka.

Wy�wietlanie 
czu�o�ci (6)

pojawia si� podczas ustawiania poziomu 
czu�o�ci.

OSTRZE	ENIE

Podczas przygotowania urz�dzenia do u�ytkowania mog� 
powsta
 obra�enia cia�a lub szkody materialne!
Aby unikn�� niebezpiecze�stwa, nale�y stosowa� si� do 
poni�szych instrukcji bezpiecze�stwa:
• Nie mo�na pozwala� dzieciom na zabaw� materia�ami 

opakowania. Istnieje ryzyko po�kni�cia.

• Sprawdzi� zawarto�� opakowania, aby upewni� si�, �e 
znajduj� si� w nim wszystkie elementy oraz sprawdzi� pod 
k�tem widocznych uszkodze�.

• Je�li zawarto�� opakowania jest uszkodzona lub niekompletna 
z powodu nieprawid�owego zapakowania lub uszkodzenia 
podczas transportu, nale�y niezw�ocznie powiadomi� o tym 
fakcie firm� spedycyjn�, firm� ubezpieczeniow� i dostawc�.
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Utylizacja opakowania
Opakowanie wykonane jest z materia�ów przyjaznych dla �rodowiska, 
których mo�na pozby� si� w lokalnym punkcie recyklingu.

Gdzie ustawi
 urz�dzenie
Aby zapewni� bezpieczne i prawid�owe dzia�anie, urz�dzenie nale�y 
ustawi� w miejscu spe�niaj�cym nast�puj�ce wymagania:
- Gniazdka zasilania elektrycznego musz� by� �atwo dost�pne, aby 

przewód zasilaj�cy móg� by� w razie potrzeby �atwo od��czany.
- Urz�dzenie nale�y ustawi� w suchym miejscu.

Zasilanie
Wk�adanie baterii do jednostki dla dziecka

patrz ilustracja   na rozk�adanej stronie.

- Obróci� �rub� pokrywy komory baterii  znajduj�cej si� w tylnej 
cz��ci jednostki o 90° w lewo i zdj�� pokryw� komory baterii .

• Zalecamy zachowanie pude�ka i materia�u opakowania w 
przypadku zmiany lokalizacji urz�dzenia w przysz�o�ci.

• Jednostka dla dziecka mo�e pracowa� z trzema bateriami AA 
(LR06, zalecamy baterie alkaliczne) lub poprzez dostarczony 
zasilacz. 

• Jednostka dla dziecka nie ma �adowarki.
• Zalecamy wk�adanie baterii, nawet je�li jednostka b�dzie 

pracowa� na zasilaniu z sieci. Oznacza to, �e baterie mog� 
automatycznie zasila� jednostk� w przypadku awarii sieci 
zasilaj�cej.

• Obraca� �rub� na tyle, na ile jest to mo�liwe do momentu 
osi�gni�cia pozycji otwarcia.

B

27 28

28

 90° MAX 
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- W�o�y� trzy baterie alkaliczne AA (LR06). Upewni� si�, 
�e zachowane jest prawid�owe u�o�enie biegunów.

- Zamkn�� komor� baterii.

Pod��czanie jednostki dla dziecka do sieci zasilaj�cej

• Nie u�ywa� jednocze�nie baterii zu�ytych i nowych.

• U�ywa� tylko dostarczonego zasilacza 
(6 V DC / 300 mA,  T0600300DG).

+ 

+ 

+ 

+ 

- 

  A A   x   1 

+ - 

  A A   x   1 

+ -   A A   x   1 
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Wk�adanie baterii do jednostki dla rodzica
patrz ilustracja   na rozk�adanej stronie.

- Obróci� zaczep do paska , aby by� 
skierowany w gór�.

- Obróci� �rub�  pokrywy komory 
baterii  znajduj�cej si� w tylnej cz��ci 
jednostki dziecka o 90° w lewo i zdj�� 
pokryw� komory baterii .

- W�o�y� baterie Ni-MH (AAA, LR03). 
Upewni� si�, �e zachowane jest 
prawid�owe u�o�enie biegunów.

- Zamkn�� komor� baterii i obróci� zaczep paska, aby by� 
skierowany w dó�.

�adowanie baterii jednostki dla rodzica
- Pod��czy� zasilacz (6V DC / 200mA T0600200DG) do gniazdka 

(230 V / 50 Hz).

- Umie�ci� jednostk� dla rodzica w �adowarce . Za�wieci si� 
czerwona kontrolka LED  „�adowanie”.

OSTRZE	ENIE

U�ywanie baterii jednorazowych zamiast baterii wielokrotnego 
�adowania w jednostce dla rodzica mo�e spowodowa
 
obra�enia cia�a lub szkody materialne!
Aby unikn�� niebezpiecze�stwa, nale�y stosowa� si� do 
poni�szych instrukcji bezpiecze�stwa:
• W jednostce dla rodzica u�ywa� tylko baterii AAA Ni-MH 

(LR03).

• Obraca� �rub� na tyle, na ile jest to 
mo�liwe do momentu osi�gni�cia 
pozycji otwarcia.

A

+-

+ -
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Obs�uga urz�dzenia

W��czanie i wy��czanie jednostki dla rodzica i jednostki 
dla dziecka

- Nacisn�� przycisk w�./wy�. (on/off), aby w��czy� jednostk� dla 
rodzica . Za�wieci si� ekran  wy�wietlacza.

- Aby w��czy� jednostk� dla dziecka, nale�y nacisn�� przycisk w�./
wy�. (on/off) , za�wieci si� kontrolka LED  przep�ywu.

- Aby wy��czy� jednostk� dla rodzica, nale�y nacisn�� 
przycisk w�./wy�. (on/off)  i przytrzyma� go do momentu 
znikni�cia wszystkich wy�wietlanych widoków.

- Aby wy��czy� jednostk� dla dziecka, nale�y nacisn�� 
przycisk w�./wy�. (on/off)  i przytrzyma� go do momentu 
znikni�cia wszystkich wy�wietlanych widoków.

Ustawianie j�zyka wy�wietlacza
- Nacisn�� przycisk  . Wy�wietli si� ‘Night light’ (�wiat�o noc.).
- Naciska� przycisk  do momentu pojawienia si� napisu 

‘Language’ (J�zyk).
- Nacisn�� przycisk  . Pojawi si� aktualnie wybrany j�zyk.
- Naciska� przyciski  lub  do momentu pojawienia si� 

��danego j�zyka.
- Nacisn�� przycisk , aby wybra� j�zyk.
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.

• Na�adowanie baterii zajmuje oko�o 10 godzin.

• Jednostka dla rodzica podejmuje prób� po��czenia si� 
z jednostk� dla dziecka. Je�li za�wieci si� kontrolka LED  
po��czenia, oznacza to, �e po��czenie zosta�o nawi�zane. 
W przeciwnym razie zobacz stron� 50.
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Testowanie po��czenia pomi�dzy jednostk� dla rodzica 
i jednostk� dziecka.

Przy pierwszym u�yciu urz�dzenia zalecamy przetestowanie 
po��czenia bezprzewodowego.
- Ustawi� jednostk� dla rodzica w tym samym pomieszczeniu co 

jednostk� dla dziecka, w odleg�o�ci co najmniej 1 metra.
- W��czy� oba urz�dzenia. Jednostka dla rodzica podejmuje prób� 

po��czenia si� z jednostk� dla dziecka.
- Zielona kontrolka LED  po��czenia na jednostce rodzica pulsuje 

podczas nawi�zywania po��czenia.Kontrolka 
LED  za�wieci si� sta�ym �wiat�em natychmiast po nawi�zaniu 
po��czenia.

- D	wi�ki odbierane przez mikrofon  nadawane s� przez 
jednostk� dla rodzica.

- G�o�no�� odbieranego d	wi�ku wy�wietlana jest przez kontrolki 
LED  g�o�no�ci w górnej cz��ci jednostki dla rodzica.
Im wy�szy poziom g�o�no�ci, tym wi�cej kontrolek LED �wieci si�.

- Je�li g�o�no�� osi�gnie poziom maksymalny emitowany jest sygna� 
d	wi�kowy.

- Je�li po��czenie nie zostanie nawi�zane, wyemitowany zostanie 
podwójny sygna� d	wi�kowy informuj�cy o tym fakcie i pulsuje 
kontrolka LED  po��czenia.

- Przemie�ci� jednostki dla rodzica i dla dziecka bli�ej siebie, 
do momentu przywrócenia po��czenia.

Szukanie rodzica (funkcja przywo�ania)
- Nacisn�� przycisk przywo�ania  na jednostce dla dziecka i 

przytrzyma� go przynajmniej przez dwie sekundy, a nast�pnie 
zwolni�.

- Jednostka dla rodzica b�dzie emitowa� przez trzydzie�ci sekund 
d	wi�k o wysokim tonie. U�atwia to zlokalizowanie jednostki dla 
rodzica.

- Nacisn�� przycisk w�./wy�. (on/off)  lub inny, dowolny przycisk 
jednostki dla rodzica, aby wy��czy� ten d	wi�k.
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Rozmowa z dzieckiem
Mo�na u�ywa� tego urz�dzenia do rozmowy ze swoim dzieckiem.

- Nacisn�� przycisk "speak" (mówienie)  na jednostce dla rodzica 
i przytrzyma� go.

- Trzyma� jednostk� dla rodzica w pozycji pionowej z mikrofonem 
ustawionym oko�o 10 cm od ust i mówi� do mikrofonu.

- Zwolni� przycisk , aby przerwa� po��czenie rozmowy.

Odtwarzanie ko�ysanki

Mo�na ustawi� transmisj� ko�ysanek na jednostce dla rodzica 
(zobacz strona 43) i jednostce dla dziecka:
- Aby odtworzy� lub zatrzyma� odtwarzanie ko�ysanki, która jest 

obecnie ustawiona w urz�dzeniu, nale�y nacisn�� przycisk  
jednostki dla dziecka.

- Aby wybra� inn� ko�ysank�, nale�y naciska� przycisk  do 
momentu znalezienia ko�ysanki, która ma by� odtwarzana.

Ustawienia
Ustawianie g�o�no�ci transmisji jednostki dla rodzica

Jest sze�� poziomów g�o�no�ci. Najni�szym poziomem jest 
‘Bez d	wi�ku’.
- Nacisn�� przycisk , aby zwi�kszy� poziom g�o�no�ci.
- Nacisn�� przycisk , aby obni�y� poziom g�o�no�ci.

Ustawianie g�o�no�ci transmisji jednostki dla dziecka

- Nacisn�� przycisk , aby zwi�kszy� poziom g�o�no�ci.
- Nacisn�� przycisk , aby obni�y� poziom g�o�no�ci.

• Przyzwyczaj swoje dziecko do funkcji mówienia, zanim jej 
u�yjesz.

• Urz�dzenie zawiera trzy ko�ysanki, które mo�na odtwarza� na 
jednostce dla dziecka.

• Przy ustawieniu ‘Bez d	wi�ku’, d	wi�ki odbierane przez 
jednostk� dla dziecka wy�wietlane s� tylko 
za pomoc� kontrolek LED .

• To ustawienie reguluje funkcje ‘Rozmowa z dzieckiem’ i 
‘Odtwarzanie ko�ysank’.
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Inne ustawienia
Mo�na dostosowa� inne ustawienia, u�ywaj�c menu (przycisk ) 
jednostki dla rodzica:
- Lampka nocna
- Ko�ysanka
- Czu�o�� mikrofonu ‘Czu�o�
 mikr.’
- Alarm d	wi�kowy ‘Alarm d
w.’
- Temperatura (jednostka, dozwolony zakres, alarm)
- Wy�wietli� ‘J�zyk’ (zobacz strona 40)
U�y�  lub . do prze��czania si� pomi�dzy poszczególnymi 
pozycjami menu 
Nacisn�� przycisk ., aby wybra� aktualnie wy�wietlone ustawienie.
Nacisn�� przycisk ., aby powróci� na wy�szy poziom lub opu�ci� 
menu. 

W��czanie i wy��czanie lampki nocnej
- Nacisn�� przycisk . Wy�wietli si� ‘�wiat�o noc.’.
- Nacisn�� przycisk . Pojawi si� nast�puj�cy komunikat:

‘W��czone?’, kiedy lampka nocna jest wy��czona.
‘Wy��czone?’, kiedy lampka nocna jest w��czona.

- Nacisn�� przycisk , aby wybra� aktualnie wy�wietlon� opcj�.
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.

Ustawianie ko�ysanki
- Nacisn�� przycisk . Wy�wietli si� ‘�wiat�o noc.’.
- Naciska� przycisk  do momentu pojawienia si� napisu ‘Lullaby’ 

(ko�ysanka).
- Nacisn�� przycisk .
- Naciska� przyciski  lub  do momentu pojawienia si� ��danej 

opcji.
‘Stop?’, aby przerwa� odtwarzanie (ta opcja dost�pna jest tylko 
w trakcie odtwarzania).
‘Wybierz nowy’, aby wybra� inn� ko�ysank� (dost�pne s� trzy 
ró�ne piosenki).
‘Odtwórz.?’, aby odtworzy� ko�ysank� aktualnie wybran� 
w jednostce dziecka (ta opcja nie jest dost�pna w trakcie 
odtwarzania).

- Nacisn�� przycisk , aby wybra� aktualnie wy�wietlon� opcj�.

• Mo�na tak�e samodzielnie w��czy� i wy��czy� lampk� nocn�, 
naciskaj�c przycisk   jednostki dla dziecka.
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Wybieraj�c opcj� ‘Wybierz nowy’:
- Naciska� przyciski  lub  do momentu pojawienia si� ��danej 

ko�ysanki lub komunikatu ‘Odtwórz wsz.’ (Odtwórz wszystkie).

- Nacisn�� przycisk , aby wybra� aktualnie wy�wietlon� opcj�.
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.

Ustawianie regulacji temperatury
W trybie gotowo�ci jednostka dla rodzica wy�wietla warto�� 
temperatury zmierzon� przez jednostk� dla dziecka (+/- 2 °C).
W tym podmenu mo�na regulowa� nast�puj�ce ustawienia:

Zakres temperatur: Ustawienie dozwolonego zakresu temperatur. 
Ekran wy�wietlacza wskazuje, czy zmierzona temperatura jest 
powy�ej lub poni�ej tego zakresu (‘High’ (Wysoka) lub ‘Low’ (Niska), 
czemu towarzyszy pulsowanie wy�wietlanej informacji).

Alarm temperatury: T� opcj� mo�na ustawi� w taki sposób, aby 
emitowany by� podwójny sygna� d	wi�kowy w przypadku wykroczenia 
warto�ci zmierzonej temperatury poza ustawiony zakres.

Jednostka temperatury: Umo�liwia wybór wy�wietlania warto�ci 
temperatury w °C (stopnie Celsjusza) lub °F (stopnie Fahrenheita).
- Nacisn�� przycisk  . Wy�wietli si� ‘�wiat�o noc.’.
- Naciska� przycisk  do momentu pojawienia si� napisu 

‘Temperatura’.
- Nacisn�� przycisk  .
- Naciska� przycisk  do momentu pojawienia si� ��danej opcji.

‘Ustaw zakres’, aby ustawi� zakres temperatury.
‘Alarm temp.’, aby ustawi� alarm temperatury.
‘Stopnie F’, aby wy�wietla� warto�� temperatury w °F 
(Fahrenheit).
‘Stopnie C’, aby wy�wietla� warto�� temperatury w °C (Celsjusz).

- Nacisn�� przycisk , aby wybra� aktualnie wy�wietlon� opcj�.

• W przypadku wyboru opcji ‘Odtwórz wsz.’ (Odtwórz 
wszystkie) odtworzone zostan� kolejno wszystkie trzy 
ko�ysanki.
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Wybieraj�c opcj� 'Ustaw zakres':

- Naciska� przyciski  lub  do momentu pojawienia si� ��danej 
temperatury maksymalnej.

- Nacisn�� przycisk .
- Naciska� przyciski  lub  do momentu pojawienia si� ��danej 

temperatury minimalnej.
- Nacisn�� przycisk .
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.
Po wybraniu opcji 'Alarm temp.':
- pojawi si� nast�puj�cy komunikat:

‘W��czone?’, kiedy alarm jest wy��czony.
‘Wy��czone?’, kiedy alarm jest w��czony.

- Nacisn�� przycisk , aby wybra� aktualnie wy�wietlon� opcj�.
- Naciska� przyciski  lub , aby wybra� ��dan� g�o�no�� alarmu.
- Nacisn�� przycisk .
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.
Wybieraj�c opcje ‘Stopnie C’ lub ‘Stopnie F’:
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.

Ustawianie czu�o�ci mikrofonu (VOX) 
Istnieje mo�liwo�� ustawienia czu�o�ci wykrywanego przez urz�dzenie 
d	wi�ku (VOX). W miar� zwi�kszania czu�o�ci jednostka wychwytuje 
d	wi�ki o ni�szym nat��eniu.
- Nacisn�� przycisk  . Wy�wietli si� ‘�wiat�o noc.’.
- Naciska� przycisk  do momentu pojawienia si� napisu ‘Czu�o�
 

mikr.’.
- Nacisn�� przycisk  .
- Naciska� przyciski  lub , aby wybra� ��dan� czu�o��.

- Nacisn�� przycisk .
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.

• Minimalna i maksymalna warto�� temperatury, jak� mo�na 
ustawi�, to 14 °C i 26 °C.

• Poziom czu�o�ci VOX wskazywany jest przez czarny pasek na 
ekranie wy�wietlacza:

 - Wysoka czu�o��
 - Niska czu�o��
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Ustawianie alarmu d
wi�kowego
Czu�o�� rozpoznawanego d	wi�ku wskazywana jest przez liczb� 
kontrolek LED  w górnej cz��ci ekranu wy�wietlacza. Je�li g�o�no�� 
jednostki dla rodzica ustawiona zosta�a na ‘Wy��czone?’, sygna� 
d	wi�kowy mo�e zosta� wyemitowany, kiedy poziom d	wi�ku 
wychwytywanego przez jednostk� dla dziecka osi�gnie zakres 
czerwonej kontrolki LED.
- Nacisn�� przycisk  . Wy�wietli si� ‘�wiat�o noc.’.
- Naciska� przycisk  do momentu pojawienia si� napisu 

‘Alarm d
w.’.
- Nacisn�� przycisk  .
- Pojawi si� nast�puj�cy komunikat:

‘W��czone?’, kiedy alarm d	wi�kowy jest wy��czony.
‘Wy��czone?’, kiedy alarm d	wi�kowy jest w��czony.

- Nacisn�� przycisk , aby wybra� aktualnie wy�wietlon� opcj�.
- Naciska� przyciski  lub , aby wybra� ��dan� g�o�no�� alarmu.
- Nacisn�� przycisk .
- Nacisn�� przycisk , aby wyj�� z menu.

Czyszczenie i konserwacja
Niniejszy rozdzia� zawiera istotne informacje dotycz�ce czyszczenia 
i konserwacji urz�dzenia. 
Nale�y stosowa� si� do instrukcji, aby unikn�� uszkodzenia 
urz�dzenia wynikaj�cego z nieprawid�owego czyszczenia urz�dzenia 
oraz by zapewni� ci�g�e, bezproblemowe dzia�anie.

Instrukcja bezpiecze�stwa

NIEBEZPIECZE�STWO

Zagro�enie �ycia spowodowane przez pr�d elektryczny!
• Wy��cza� urz�dzenie i wyci�ga� wtyczk� z gniazda 

sieciowego przed rozpocz�ciem czyszczenia.

OSTRZE	ENIE

Niebezpiecze�stwo z powodu wyciekaj�cego kwasu baterii!
Je�li baterie przeciekaj�, wydobywaj�ca si� ciecz mo�e 
spowodowa� obra�enia cia�a (podra�nienie skóry) lub uszkodzenie 
urz�dzenia. 
• Zak�ada� r�kawice ochronne.
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Czyszczenie
- Do czyszczenia urz�dzenia u�ywa� mi�kkiej, wilgotnej szmatki.
- Do czyszczenia zabrudzonych po��cze� i styków u�ywa� mi�kkiej 

szczotki.
- Do czyszczenia styków baterii i komory baterii u�ywa� suchej, 

niestrz�pi�cej si� szmatki.
- Je�eli urz�dzenie ulegnie zawilgoceniu, nale�y natychmiast je 

wy��czy� i wyj�� baterie. 
Osuszy� komor� baterii such� szmatk� w celu zminimalizowania 
potencjalnych uszkodze� wynikaj�cych z zalania.
Klapk� komory baterii zostawi� otwart� na noc lub do ca�kowitego 
wyschni�cia.
Odczeka� do ca�kowitego wyschni�cia urz�dzenia przed 
ponownym u�yciem.

Konserwacja
- Nale�y regularnie kontrolowa� i wymienia� baterie urz�dzenia.
- Sprawdza� po��czenia i przewody, aby upewni� si�, �e dzia�aj�.

OSTRZE	ENIE

• Nie u�ywa� �rodków czyszcz�cych ani rozpuszczalników. 
Mog� one uszkodzi� obudow� urz�dzenia lub dosta� si� do 
wewn�trz, powoduj�c trwa�e uszkodzenie.

OSTRZE	ENIE

• W razie podejrzenia uszkodzenia urz�dzenia, przed 
ponownym u�yciem nale�y zleci� jego sprawdzenie 
specjali�cie.
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Usuwanie usterek
Niniejszy rozdzia� zawiera istotne informacje na temat identyfikacji i 
rozwi�zywania problemów.
Post�powa� zgodnie z instrukcjami, aby unikn�� niebezpiecze�stwa i 
uszkodzenia.

Instrukcja bezpiecze�stwa 

NIEBEZPIECZE�STWO

Zagro�enie �ycia spowodowane przez pr�d elektryczny!
• Od��czy� urz�dzenie od sieci zasilaj�cej przed rozpocz�ciem 

zajmowania si� problemami.

OSTRZE	ENIE

Naprawy przeprowadzone w sposób nieprawid�owy mog� by
 
niebezpieczne!
Naprawy, które nie zosta�y przeprowadzone prawid�owo, mog� by� 
przyczyn� znacznego niebezpiecze�stwa dla u�ytkownika oraz 
mog� uszkodzi� urz�dzenie.
• Nie podejmowa� prób zmiany ustawia� lub naprawy 

urz�dzenia. 
• Urz�dzenie lub przewody mog� by� naprawiane wy��cznie 

przez specjalist� w centrum serwisowym. 
• W razie podejrzenia uszkodzenia urz�dzenia (na przyk�ad po 

jego upuszczeniu) przed ponownym u�yciem, nale�y zleci� 
jego sprawdzenie specjali�cie.
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Przyczyny usterek i ich usuwanie
Poni�sza tabela pomo�e w identyfikacji i rozwi�zaniu mniejszych 
problemów:

Problem Prawdopodobna 
przyczyna Rozwi�zanie

Baterie jednostki 
dla rodzica nie s� 
na�adowane.


adowarka nie jest 
pod��czona.

Pod��czy� �adowark�.

Brudne styki Wyczy�ci� styki baterii i 
�adowarki mi�kk� szmatk�.

Baterie nie dzia�aj�. Wymieni� baterie.

Jednostka dla 
rodzica nie w��cza 
si� (ekran 
wy�wietlacza jest 
pusty).

Baterie nie s� na�adowane. Na�adowa� baterie.

Urz�dzenie jest wadliwe. Skontaktowa� si� z 
centrum obs�ugi klienta.

Ekran 
wy�wietlacza 
jednostki dla 
rodzica wy�wietla 
komunikat "Out of 
range" (Poza 
zakresem).

Jednostka dziecka nie jest 
w��czona.

W��czy� jednostk� 
dziecka.

Odleg�o�� pomi�dzy 
jednostk� dla rodzica i 
jednostk� dla dziecka jest 
zbyt du�a

Zmniejszy� odleg�o�� 
pomi�dzy jednostk� dla 
rodzica i jednostk� dla 
dziecka.

Jednostka dla rodzica nie 
jest zarejestrowana z 
jednostk� dla dziecka.

Zarejestrowa� jednostk� 
dla rodzica z jednostk� dla 
dziecka, patrz strona 50.
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Rejestracja jednostki dla rodzica z jednostk� dla dziecka
Je�li pulsuje lampka nocna jednostki dziecka i/lub nie mo�na 
ustanowi� po��czenia pomi�dzy jednostk� dla dziecka i jednostk� dla 
rodzica (zielona kontrolka LED  jednostki dla rodzica pulsuje), 
nale�y zarejestrowa� jednostk� dla rodzica z jednostk� dla dziecka.

- Wy��czy� jednostk� dla dziecka i jednostk� dla rodzica.
- Od��czy� jednostk� dla dziecka od sieci zasilaj�cej i wyj�� baterie 

z jednostki dla rodzica.
- Nacisn�� przycisk on/off (w�./wy�.)  jednostki dla rodzica, 

przytrzyma� go i pod��czy� jednostk� dla dziecka do sieci 
zasilaj�cej.
Jednostka dla dziecka jest w��czona i przechodzi do trybu 
rejestracji.

�aden z d	wi�ków 
wychwytywanych 
przez jednostk� 
dla dziecka nie 
jest 
transmitowany 
przez jednostk� 
dla rodzica.

G�o�no�� jednostki dla 
rodzica mo�e by� 
ustawiona na zbyt niskim 
poziomie lub wy��czona.

Zwi�kszy� g�o�no�� 
jednostki dla rodzica.

Zbyt niska czu�o�� 
mikrofonu jednostki dla 
dziecka.

Sprawdzi� czu�o�� VOX i 
g�o�no�� jednostki dla 
rodzica i zwi�kszy� jeden 
lub oba parametry, je�li to 
wymagane.

Ograniczony 
zasi�g i problemy 
z transmisj�

Zasi�g urz�dzenia zale�y 
od jego otoczenia.
Konstrukcje stalowe i 
betonowe �ciany mog� 
mie� negatywny wp�yw na 
transmisj�.

Unika� przeszkód na tyle, 
na ile jest to mo�liwe.

Emitowany jest 
d	wi�k o wysokim 
tonie.

Odleg�o�� pomi�dzy 
jednostk� dla rodzica i 
jednostk� dla dziecka jest 
zbyt ma�a. 

Zwi�kszy� odleg�o�� do 
przynajmniej dwóch 
metrów

• Upewni� si�, �e jednostka dla dziecka pod��czona jest do sieci 
zasilaj�cej oraz �e baterie jednostki dla rodzica s� 
na�adowane.

Problem Prawdopodobna 
przyczyna Rozwi�zanie

9

17
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- Zwolni� przycisk  w�./wy�. (On/Off). Lampka  nocna jednostki 
dla dziecka pulsuje przez 60 sekund.

- Nacisn�� przycisk  on/off (w�./wy�.) jednostki dla rodzica, 
przytrzyma� i w�o�y� na�adowane baterie.
Jednostka dla rodzica w��cza si� i pulsuj� trzy czerwone kontrolki 
LED . Zwolni� przycisk  w�./wy�. (On/Off).

- Tryb rejestracji ko�czy si� po udanym zarejestrowaniu lub po 
up�yni�ciu 60 sekund.
Lampka nocna  jednostki dla dziecka przestaje pulsowa�.
Trzy czerwone kontrolki LED  jednostki dla rodzica znikaj�.

- Je�li rejestracja zako�czy si� powodzeniem, zabrzmi d�ugi sygna� 
tonowy. W przeciwnym razie s�yszalne b�d� trzy krótkie sygna�y 
tonowe.

Sprawdzanie po��czenia pomi�dzy jednostk� dla rodzica i jednostk� 
dla dziecka.
- Nacisn�� na  2 sekundy przycisk przywo�ania na jednostce dla 

dziecka.
- Jednostka dla rodzica wyemituje wysokotonowy d	wi�k trwaj�cy 

trzydzie�ci sekund.
- Nacisn�� krótko przycisk w�./wy�. (on/off)  jednostki dla rodzica, 

aby wy��czy� ten d	wi�k.

Instrukcje przechowywania i usuwania

Przechowywanie
Wyj�� baterie z jednostki dla rodzica i jednostki dla dziecka.
Umie�ci� urz�dzenie w suchym miejscu.

Usuwanie (ochrona �rodowiska)
Usun�� urz�dzenie zgodnie z dyrektyw� EC 2002/96/EC-WEEE 
(Waste Electrical and Electronic Equipment). W razie jakichkolwiek 
zapyta� prosz� skontaktowa� si� z lokaln� instytucj� odpowiedzialn� 
za usuwanie odpadów.
Baterie nale�y utylizowa� w sposób przyjazny dla �rodowiska, zgodnie 
z lokalnie obowi�zuj�cymi przepisami.

17 25

2

2
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2
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Dane techniczne

Deklaracja zgodno�ci EC
Deklaracja zgodno�ci EC znajduje si� na ostatniej stronie instrukcji 
obs�ugi.

Cz�stotliwo�� 1 880 GHz do 1 900 GHz

Zasi�g Na zewn�trz: do 300 metrów
Wewn�trz: do 50 metrów

Warunki robocze 15 °C – 35 °C
Wilgotno�� wzgl�dna 20% do 75%

Jednostka dla rodzica

Baterie 2 x Ni-MH (LR03/AAA)

Zasilacz Typ: T0600200DG
Producent: TICL
Wej�cie: 230 V AC / 50 Hz / 24 mA
Wyj�cie: 6 V DC/ 200 mA
Pobór mocy: +- 3.3 W

Wymiary ok. 63 x 42 x 118 mm

Masa Jednostka przeno�na bez baterii: 107 g
Jednostka przeno�na z bateriami: 131 g
Ci��ar ca�kowity: 290 g

Jednostka dla dziecka

Baterie 4 x baterie alkaliczne (LR06/AA)

Zasilacz Jednostka dla dziecka
Typ: T0600300DG
Producent: TICL
Wej�cie: 230 V AC / 50 Hz / 35mA
Wyj�cie: 6V DC / 300 mA
Pobór mocy: +- 2.5 W - 3.0 W

Wymiary ok. 135 x 50 x 110 mm

Masa Jednostka dla dzieci: 160 g
Ci��ar ca�kowity: 334 g
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Általános tudnivalók
Tisztelt Vásárló,
Az Ön által megvásárolt baba
rz
 kiváló min
ség�, a legújabb 
technológiákat és funkciókat tartalmazó termék.
Olvassa el figyelmesen a jelen tájékoztatóban leírtakat, hogy 
megismerje a baba
rz
 m�ködését és funkcióinak használatát.
Az eszköz hosszú évekig szolgálja majd Önt, ha megfelel
en 
m�ködteti és gondoskodik róla.
Reméljük, sok örömet lel majd a használatában.

Tudnivalók a jelen használati útmutatóról
Ez a használati útmutató a Babyfon Baby Monitor 2501 termék (a 
továbbiakban: „az eszköz”) része. Fontos információkat tartalmaz a 
baba
rz
 beállításáról, a biztonsági szempontokról, a megfelel
 
használatról és az eszköz karbantartásáról.
A használati útmutatót mindig tartsa az eszköz közelében. 
Az útmutatóban leírtakat az eszköz m�ködtetése, hibáinak elhárítása, 
valamint tisztítása során maradéktalanul be kell tartani.
A használati útmutatót tartsa biztonságos helyen, és ha az eszközt 
értékesíti, adja tovább a következ
 tulajdonosnak.

Szerz�i jogok
A dokumentáció szerz
i jogi védelem alatt áll.
Minden jog fenntartva, beleértve a teljes vagy részleges, 
fotomechanikai vagy egyéb úton (például adatfeldolgozás, 
adathordozók és adathálózatok révén) történ
 reprodukció, másolás 
és terjesztés, valamint a tartalmi és m�szaki változtatások jogát is.

Figyelmeztet� jelzések

VESZÉLY

Ez a figyelmeztet� jelzés azonnali, közvetlen veszélyt jelez.
A megfelel
 óvintézkedések elmulasztása akár halálhoz vagy 
súlyos sérüléshez is vezethet.
• Kövesse a figyelmeztet
 jelzésben megadott utasításokat, 

hogy elkerülje a halálos vagy súlyos baleseteket.
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Használja rendeltetésszer�en
Az eszközt nem kereskedelmi használatra, csecsem
k zárt térben való 
felügyeletére tervezték.
Az ett
l eltér
, illetve a rendeltetésszer� alkalmazáson túlmutató 
használat helytelen.

A nem rendeltetésszer� használatból ered
 károkért a gyártó 
semmiféle felel
sséget nem vállal.
Az ilyen károkért egyedül a felhasználó felel
s.

FIGYELMEZTETÉS

Ez a figyelmeztet� jelzés lehetséges kockázatot jelez.
A megfelel
 óvintézkedések elmulasztása súlyos sérüléshez 
és/vagy anyagi kárhoz vezethet.
• A sérülések és az anyagi károk megel
zése érdekében 

kövesse a figyelmeztet
 jelzésben megadott utasításokat.

• A megjegyzések olyan kiegészít
 információkat tartalmaznak, 
amelyek megkönnyítik az eszköz használatát.

FIGYELMEZTETÉS

A nem megfelel� használat veszélyes!
Az eszköz nem megfelel
, illetve nem rendeltetésszer� használata 
veszélyes lehet.
• Az eszközt csak rendeltetésszer�en használja.
• Kövesse a jelen útmutató utasításait.
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Felel�sség korlátozása
A garancia nem vonatkozik azokra az esetekre, ha a sérülés vagy hiba 
a nem megfelel
 használatból, illetve nem eredeti alkatrészek vagy 
tartozékok használatából ered.
A garancia nem terjed ki olyan sérülésekre, melyeket küls
 tényez
 
okozott, például a villámcsapás, víz vagy t�z okozta, illetve a szállítás 
közben bekövetkezett károkra.
Mindenfajta garancia érvényét veszíti, ha a készüléket, illetve 
tartozékot a vásárló maga javítja,  átalakítja vagy módosítja, illetve ha 
a készülék sorozatszáma megváltozott, azt eltávolították vagy 
olvashatatlanná tették.

Garancia
- A garancia a termék megvásárlásának napjától számított 36 

hónapig tart. A garancia a normál elemekre (AA és AAA) nem 
vonatkozik.

- A garancia nem vonatkozik az elhasználódásra, vagy az olyan 
jelenségekre, amelyek csak kis hatással vannak az értékre vagy a 
m�köd
képességre.

- A garanciaigény csak az eredeti blokkal (vagy annak másolatával) 
érvényesíthet
, amelyen olvasható a vásárlás dátuma és a 
készülék típusa.

- Jutassa el a hibás készüléket a blokkal együtt egy hivatalos 
szervizbe.

- Ha a készülék a garanciaid
 alatt hibásnak bizonyul, a szakszerviz 
az anyag- és gyártási hibákat javítás vagy a megfelel
 alkatrészek 
cseréje révén hárítja el. Ha a készüléket kicserélik, akkor a szín és 
a modell eltérhet az eredetileg megvásárolttól.

- A garanciaid
 kezdetét az eredeti vásárlási dátum határozza meg. 
A garanciaid
 nem hosszabbodik meg, ha a készüléket egy 
hivatalos szerviz megjavítja vagy kicseréli.

Ügyfélszolgálat
Az ügyfélszolgálat elérhet
ségei a készülékhez mellékelt 
szervizkártyán vagy a www.ucom.be webhelyen találhatók.
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Biztonság
Ez a fejezet fontos biztonsági tudnivalókat tartalmaz az eszköz 
használatával kapcsolatban.
Az eszköz megfelel az el
írt biztonsági követelményeknek. A nem 
megfelel
 használat azonban sérülésekhez vagy anyagi károkhoz 
vezethet.

Áramütés veszélye

VESZÉLY

Áramütés veszélye!
Az áram alatt lév� vezetékek megérintése életveszélyes!
Az áramütés elkerülése érdekében kövesse az alábbi utasításokat:
• Csak a csomagban található tápellátási alkatrészeket 

használja, mert másképp az eszköz megsérülhet.
• Ne használja a készüléket, ha a hálózati tápegység, a kábel 

vagy az aljzat megsérült.
• Soha ne nyissa fel a tápegység burkolatát. Az áram alatt lév
 

csatlakozók megérintésekor, illetve az eszköz elektromos vagy 
mechanikai szerkezetének módosításakor áramütés veszélye 
áll fenn.

• Védje az eszközt a párától, a nedvességt
l, a folyadékoktól és 
a portól. Azonnal húzza ki a tápegységet, ha az eszközt 
folyadék éri.

• Húzza ki a tápegységet, ha hiba lép fel, illetve viharban és az 
eszköz tisztítása el
tt.

• A vezetékeket tartsa távol a forró felületekt
l és más veszélyes 
területekt
l, és ne korlátozza azok szabad mozgásterét. 
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Elemek használata

FIGYELMEZTETÉS

A nem megfelel� használat veszélyes!
Az elemek nem megfelel
 használata veszélyes lehet.
• Csak azonos típusú elemeket használjon.
• Az elemek behelyezésekor ügyeljen a pólusok megfelel
 

elhelyezkedésére. A nem megfelel
 pólusirány károsíthatja az 
elemeket és az eszközt is.

• Az elemeket soha ne dobja t�zbe, mert felrobbanhatnak.
• Az elemek pólusai soha ne érintkezzenek egymással vagy 

más fémtárgyakkal. Ez túlmelegedést, robbanást vagy tüzet 
okozhat.

• Az elemek gyermekekt
l elzárva tartandók. Egy elem 
lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz. 

• A szivárgó elemsav helyrehozhatatlan károkat okozhat a 
készülékben. 
A sérült vagy szivárgó elemekkel legyen rendkívül óvatos. 
Kémiai égési sérülés veszélye! Viseljen véd
keszty�t.

• Ha az eszközt hosszabb ideig nem használja, távolítsa el az 
elemeket.

HL_BM2501 UK-PL-HU.book  Page 58  Wednesday, May 27, 2009  9:47 AM



59

HU

Baby Monitor 2501

Alapvet� biztonsági utasítások
Az eszköz biztonságos használata érdekében kövesse az alábbi 
utasításokat:
- Az eszközt feln
tt szerelje össze. Az összeszerelés közben az 

apró alkatrészeket gyermekekt
l tartsa távol.
- Ne engedje, hogy gyermekei az eszközzel vagy annak 

alkatrészeivel játsszanak.
- Ügyeljen arra, hogy a Babyfon készülékhez és a vezetékekhez a 

csecsem
 ne férhessen hozzá.
- A Babyfon baba
rt ne takarja le (törölköz
vel, pléddel stb.). 
- A hibás alkatrészeket eredeti pótalkatrészekre kell cserélni. Csak 

az eredeti pótalkatrészek teljesítik biztosan a biztonsági 
követelményeket.

- Az eszközt minden olyan helyen kapcsolja ki, ahol erre tábla 
figyelmeztet. A kórházak és az egészségügyi intézmények olyan 
készülékeket használhatnak, amelyek érzékenyek lehetnek a 
küls
 magas frekvenciákra.

Felépítés és m�ködés
A Babyfon egy szül
i egységb
l és egy babaegységb
l áll, amelyek a 
DECT szabványnak megfelel
 rádiós összeköttetésben állnak 
egymással.
A DECT technológia garantálja, hogy az eszközt küls
 felek nem 
hallgathatják le, valamint hogy elviseli a más eszközök által okozott 
interferenciát.
A babaegység azonnal közvetíteni kezd, ha a mikrofon hangot észlel. 
A hangokat a szül
i egységnek továbbítja. A mikrofon érzékenysége 
állítható (lásd: 70. oldal).

• Az eszköz nem helyettesíti a felel
s és helyes szül
i 
felügyeletet, csupán kiegészít
je annak.
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A szül�i egység részei 
lásd a . ábrát a kihajtható oldalon.

A babaegység részei
lásd a . ábrát a kihajtható oldalon.

Mez�k megjelenítése a szül�i egység képerny�jén 

 

1 Hanger
jelz
 LED-ek
2 Be- és kikapcsológomb 
3 „Beszéd” gomb
4 Meger
sítés gomb
5 Hangszóró
6 Tölt
készülék
7 Töltésjelz
 LED
8 Menü gomb 

9 Kapcsolatjelz
 LED
10 Hanger
 csökkentése vagy el
z
 

menüpont 
11 Hanger
 növelése vagy következ
 

menüpont 
12 Megjelenít

13 Övcsipesz
14 Elemrekesz fedelének 

rögzít
csavarja
15 Elemrekesz fedele

16 Éjjeli lámpa gombja 
17 Be- és kikapcsológomb 
18 Keresés gomb 
19 Tápjelz
 LED
20 Lejátszás gomb
21 Altatódal gomb
22 Mikrofon

23 Hanger
 csökkentése
24 Hanger
 növelése
25 Éjjeli lámpa
26 Fogantyú
27 Elemrekesz fedelének 

rögzít
csavarja
28 Elemrekesz fedele
29 Hálózati tápegység csatlakozója

H�mérséklet-kijelz� (1) – a babaegységen mért h
mérsékletet 
mutatja. A kijelz
 villog, ha a 
h
mérséklet kívül esik a megadott 
tartományon.

Altatódaljelz� (2) – altatódal lejátszásakor jelenik meg.

A

B

1

2

3
4
5

6
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Az eszköz el�készítése a használatra

Biztonsági el�írások

A doboz tartalma és a tartalom ellen�rzése felnyitáskor
Az eszköz alapfelszereltsége a következ
kb
l áll:
- 1 db babaegység
- 1 db szül
i egység
- 1 db tölt
készülék tápegységgel a szül
i egységhez
- 1 db tápegység a babaegységhez
- 1 db használati útmutató
- 1 db szervizkártya
- 2 db Ni-MH AAA elem (LR03), 800 mAh a szül
i egységhez

H�mérséklettartomány-
kijelz� (3)

A „High” (Magas) vagy „Low” (Alacsony) 
üzenet jelenik meg, ha a mért 
h
mérséklet kívül esik a beállított 
tartományon.

Töltésvezérlés-jelz� (4) – az elem töltöttségi állapotát mutatja.
 – teljesen feltöltve
 – lemerül
ben

Vezérléskijelz� (5) – akkor jelenik meg, ha a babaegység 
éjjeli lámpa funkciója be van kapcsolva.

Érzékenységkijelz� (6) – az érzékenységi szint beállítása során 
jelenik meg.

FIGYELMEZTETÉS

Az eszköz használatra való el�készítése során sérülés és 
anyagi kár következhet be!
A kockázatok elkerülése érdekében kövesse az alábbi biztonsági 
utasításokat:
• Ne engedje, hogy gyermekei a csomagolóanyaggal 

játsszanak, mivel az lenyelve fulladást okozhat.

• A doboz tartalmának ellen
rzésével gy
z
djön meg arról, 
hogy minden alkatrész megvan, és egyik sem sérült.

• Ha a tartalom hibás csomagolás vagy szállítás közbeni 
károsodás miatt sérült vagy hiányos, azonnal értesítse err
l a 
szállítót, a biztosítótársaságot és a forgalmazót.
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A csomagolóanyag ártalmatlanítása
A csomagolás környezetbarát anyagból készült, amely a helyi 
újrahasznosító telepen leadható.

Az eszköz elhelyezése
A biztonságos és megfelel
 m�ködés érdekében az eszközt olyan 
helyen kell elhelyezni, amely megfelel a következ
 elvárásoknak:
- A konnektornak könnyen hozzáférhet
nek kell lennie, hogy a 

tápvezetéket szükség esetén könnyen ki lehessen húzni.
- Az eszközt száraz környezetben kell elhelyezni.

Tápellátás
Elemek behelyezése a babaegységbe

lásd a . ábrát a kihajtható oldalon.

- Fordítsa el az  elemrekesz fedelének rögzít
csavarját  
- (a babaegység hátlapján) 90°-kal az óramutató járásával ellentétes 

irányba, és vegye le az elemfedelet .

• Javasoljuk, hogy tartsa meg a dobozt és a csomagolóanyagot 
arra az esetre, ha a jöv
ben az eszközt szállítani szeretné.

• A babaegység három AA elemmel (LR06, alkálielem 
használata javasolt) vagy a hozzá kapott tápegységgel 
üzemeltethet
. 

• A babaegység nem rendelkezik tölt
vel.
• Javasoljuk, hogy akkor is helyezzen elemeket a készülékbe, 

ha hálózati áramról kívánja üzemeltetni. Így az elemek 
áramszünet esetén is biztosítják az eszköz m�ködését.

• Forgassa el a csavart ütközésig, amíg el nem éri a kioldott 
pozíciót.

B

27 28

28

 90° MAX 
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- Helyezze be a három AA alkálielemet (LR06). Ügyeljen a pólusok 
megfelel
 elhelyezkedésére.

- Zárja be az elemrekeszt.

A babaegység csatlakoztatása hálózati áramhoz

• Ne tegyen be egyszerre használt és új elemeket.

• Csak a készülékhez kapott tápegységet használja 
(6 V DC/300 mA,  T0600300DG).

+ 

+ 

+ 

+ 

- 

  A A   x   1 

+ - 

  A A   x   1 

+ -   A A   x   1 
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Elemek behelyezése a szül�i egységbe
lásd a . ábrát a kihajtható oldalon.

- Fordítsa az övcsipeszt  felfelé.
- Fordítsa el az elemrekesz fedelének  

rögzít
csavarját  (az egység hátlapján) 
90°-kal az óramutató járásával ellentétes 
irányba, és vegye le az elemfedelet .

- Helyezze be a Ni-MH elemeket (AAA, 
LR03). Ügyeljen a pólusok megfelel
 
elhelyezkedésére.

- Zárja le az elemrekeszt, és fordítsa lefelé 
az övcsipeszt.

Elemek töltése a szül�i egységben
- Csatlakoztassa a tápegységet (6V DC/200mA T0600200DG) egy 

konnektorhoz (230 V/50 Hz).

- Csatlakoztassa a szül
i egységet a tölt
höz . A piros töltésjelz
 
LED  kigyullad.

FIGYELMEZTETÉS

Ha a szül�i egységbe nem újratölthet� elemeket helyez, 
sérülés vagy anyagi kár következhet be!
A kockázatok elkerülése érdekében kövesse az alábbi biztonsági 
utasításokat:
• Csak AAA méret� Ni-MH elemeket használjon 

(LR03) a szül
i egységhez.

• Forgassa el a csavart ütközésig, amíg 
el nem éri a kioldott pozíciót.

• Az elemek teljes feltöltése kb. 10 órát vesz igénybe.

A

+-

+ -

13

14

15

15

PTT

6

7
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Az eszköz m�ködtetése

A szül�i egység és a babaegység be- és kikapcsolása
- A szül
i egység bekapcsolásához nyomja meg a tápkapcsoló 

gombot . A képerny
  bekapcsol.
- A babaegység bekapcsolásához nyomja meg a tápkapcsoló 

gombot  – a tápellátásjelz
 LED  kigyullad.

- A szül
i egység kikapcsolásához nyomja meg a tápkapcsoló 
gombot , és tartsa lenyomva addig, amíg a képerny
 ki nem 
kapcsol.

- A babaegység kikapcsolásához nyomja meg a tápkapcsoló gombot 
, és tartsa lenyomva addig, amíg a jelzések ki nem kapcsolnak.

A kijelz� nyelvének beállítása
- Nyomja meg a  gombot. A ‘Night light’ (Éjjeli fény) üzenet 

jelenik meg.
- Nyomja addig a  gombot, amíg a ‘Language’ (Nyelv) felirat nem 

jelenik meg.
- Nyomja meg a  gombot. Az aktuális nyelv megjelenik a kijelz
n.
- A  vagy  gombokkal lépjen a kívánt nyelvre.
- A nyelv kiválasztásához nyomja meg a  gombot.
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.

• A szül
i egység megkísérli a babaegységhez való 
kapcsolódást. Ha a kapcsolatjelz
 LED  kigyullad, a 
kapcsolat sikeresen létrejött. Más esetben lásd a 75. oldalt.

2 12

17 19

9

2

17

8

11

4
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4

8
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A szül�i egység és a babaegység közötti kapcsolat tesztelése
A készülék els
 használatakor javasolt a vezeték nélküli kapcsolat 
tesztelése.
- Helyezze a szül
i egységet ugyanabba a szobába, ahol a 

babaegység van, de tartson legalább két méter távolságot a két 
egység között.

- Kapcsolja be mindkét egységet. A szül
i egység megkísérli a 
babaegységhez való kapcsolódást.

- A szül
i egység zöld kapcsolatjelz
 LED-je  villog, mialatt a 
kapcsolat létrehozása zajlik.
A LED  folyamatosan világítani kezd, amikor a kapcsolat 
létrejött.

- A mikrofon  által érzékelt hangokat a készülék a szül
i egységre 
továbbítja.

- Az érzékelt hangok hangerejét a szül
i egységen lév
 LED-ek  
jelzik.
Minél nagyobb a hanger
, annál több LED gyullad ki.

- Ha a hanger
 eléri a maximális szintet, hangjelzés szólal meg.
- Ha nem jön létre a kapcsolat, dupla sípolás jelzi a hibát, és a 

kapcsolatjelz
 LED  villogni kezd.
- Vigye közelebb egymáshoz a szül
i egységet és a babaegységet, 

amíg újra létre nem jön a kapcsolat.

Szül�i egység keresése (keres�funkció)
- Nyomja le a babaegységen lév
 keres
gombot , és legalább két 

másodpercig tartsa lenyomva.
- A szül
i egység ennek hatására harminc másodpercen keresztül 

jól hallható, magas hangon sípol. Ez megkönnyíti a szül
i egység 
megkeresését.

- A sípolás kikapcsolásához nyomja meg a szül
i egység 
tápkapcsoló gombját  vagy bármely más gombját.

9

9

22

9

18

2
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Beszédfunkció
A készülék segítségével beszélhet a babához.

- Nyomja meg a szül
i egység „Beszéd” gombját , és tartsa 
lenyomva.

- Tartsa a szül
i egységet függ
legesen úgy, hogy a mikrofon kb. 
10 cm-re legyen a szájától, és beszéljen a mikrofonba.

- A beszédkapcsolat megszakításához engedje el a  gombot.

Altatódal funkció

Az altatódalok átvitelét a szül
i egységen (lásd: 68. oldal) és a 
babaegységen állíthatja be:
- A készüléken jelenleg beállított altatódal lejátszásához, illetve a 

lejátszás leállításához nyomja meg a  gombot a babaegységen.
- Másik altatódal kiválasztásához nyomja meg a  gombot, amíg el 

nem kezd
dik a kívánt altatódal.

Beállítások
A szül�i egység átviteli hangerejének beállítása

Hat hanger
szint közül választhat. A legalacsonyabb szint a ‘Hang 
kikapcs’.
- A hanger
 növeléséhez nyomja meg a  gombot.
- A hanger
 csökkentéséhez nyomja meg a  gombot.

A babaegység átviteli hangerejének beállítása

- A hanger
 növeléséhez nyomja meg a  gombot.
- A hanger
 csökkentéséhez nyomja meg a  gombot.

• Miel
tt használná a beszédfunkciót, szoktassa hozzá a babát.

• A készülék három különböz
 altatódalt képes lejátszani a 
babaegységen.

• A ‘Hang kikapcs’ beállítás esetén a babaegységen észlelt 
hangok a hanger
jelz
 LED-eken  jelennek meg, fényjelzés 
formájában.

• Ez a beállítás vezérli a Beszéd és Altatódal funkciókat.

3

3

20
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24
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Egyéb beállítások
A szül
i egység menüjében (  gomb) egyéb beállítások is 
megadhatók:
- Éjjeli lámpa
- Altatódal
- Mikrofon érzékenysége – ‘Érzékenység’
- Hangjelzés – ‘Hangjelzés’
- H
mérséklet (egység, engedélyezett tartomány, riasztás)
- Kijelzés nyelve – ‘Nyelv’ (lásd: 65. oldal)
A  vagy  gombokkal lépkedhet a menüpontok között. 
A  gombbal választhatja ki a jelenlegi beállítást.
A  gombbal a menü fels
bb szintjére léphet, vagy kiléphet a 
menüb
l. 

Éjjeli világítás be- és kikapcsolása
- Nyomja meg a  gombot. A ‘Éjjeli fény’ üzenet jelenik meg.
- Nyomja meg a  gombot. A következ
 üzenet jelenik meg:

‘Bekapcsolja?’, ha az éjjeli lámpa ki van kapcsolva
‘Kikapcsolja?’, ha az éjjeli lámpa be van kapcsolva

- A  gombbal választhatja ki a jelenlegi beállítást.
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.

Az altatódal beállítása
- Nyomja meg a  gombot. A ‘Éjjeli fény’ üzenet jelenik meg.
- Nyomja addig a  gombot, amíg a ‘Altatódal’ felirat nem jelenik 

meg.
- Nyomja meg a  gombot.
- A  vagy  gombokkal lépjen a kívánt beállításra.

‘Leállítja?’: a lejátszás leállítása (csak lejátszás közben érhet
 el)
‘Új választás’ : másik altatódal választása (három különböz
 dal 
választható)
‘Lejátssza?’: a babaegységen jelenleg kiválasztott altatódal 
lejátszása (lejátszás közben nem érhet
 el).

- A  gombbal választhatja ki a jelenlegi beállítást.

• Magán a babaegységen is be- vagy kikapcsolhatja az éjjeli 
világítás funkciót, a  gomb használatával.
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A ‘Új választás’ lehet
ség választásakor:
- Nyomja addig a  vagy  gombot, amíg meg nem jelenik a 

kívánt altatódal vagy a ‘Lejátsz.mind’ lehet
ség.

- A  gombbal választhatja ki a jelenlegi beállítást.
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.

H�mérséklet-vezérlés beállítása
Készenléti üzemmódban a szül
i egység a babaegység által mért 
h
mérsékletet mutatja (+/- 2 °C eltéréssel).
Az almenüben a következ
 beállítások adhatók meg:

H�mérséklet-tartomány: Az engedélyezett h
mérséklet-tartomány 
beállítása. A kijelz
 villogva jelzi, ha a h
mérséklet kívül esik a 
tartományon (Nagy vagy Kicsi).

H�mérséklet-riasztás: A beállítás hatására a készülék kett
s 
sípolással jelzi, ha a mért h
mérséklet kívül esik a beállított 
tartományon.

A h�mérséklet mértékegysége: Itt állíthatja be a h
mérséklet 
mértékegységét: 
°C (Celsius) vagy °F (Fahrenheit).
- Nyomja meg a  gombot. A ‘Éjjeli fény’ üzenet jelenik meg.
- Nyomja addig a  gombot, amíg a ‘H�mérséklet’ felirat nem 

jelenik meg.
- Nyomja meg a  gombot.
- A  gombbal lépjen a kívánt beállításra.

‘Tartom. beá.’: a h
mérséklet-tartomány beállítása
‘H
m.riasztás’: h
mérséklet-riasztás beállítása
„°F” (fok Fahrenheitben): h
mérséklet megjelenítése 
Fahrenheitben (°F)
„°C” (fok Celsiusban): h
mérséklet megjelenítése Celsiusban (°C)

- A  gombbal választhatja ki a jelenlegi beállítást.

• Ha a ‘Lejátsz.mind’ lehet
séget választja, a készülék egymás 
után lejátssza mindhárom dalt.
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Az ‘Tartom. beá.’ lehet
ség választásakor:

- A  vagy  gombokkal válassza ki a kívánt maximális 
h
mérsékletet.

- Nyomja meg a  gombot.
- A  vagy  gombokkal válassza ki a kívánt minimális 

h
mérsékletet.
- Nyomja meg a  gombot.
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.
A ‘H
m.riasztás’ lehet
ség választásakor:
- A következ
 üzenet jelenik meg:

‘Bekapcsolja?’: ha a riasztás ki van kapcsolva
‘Kikapcsolja?’: ha a riasztás be van kapcsolva

- A  gombbal választhatja ki a jelenlegi beállítást.
- A  vagy  gombbal kiválaszthatja a kívánt riasztási hanger
t.
- Nyomja meg a  gombot.
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.
A „°C” vagy a „°F” opciók választásakor:
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.

Mikrofonérzékenység (VOX) beállítása 
A hangészlelés (VOX) érzékenységét igény szerint beállíthatja. Ahogy 
növeli az érzékenységet, a babaegység halkabb hangokra is reagál.
- Nyomja meg a  gombot. A ‘Éjjeli fény’ üzenet jelenik meg.
- Nyomja addig a  gombot, amíg a ‘Érzékenység’ felirat nem 

jelenik meg.
- Nyomja meg a  gombot.
- A  vagy  gombbal kiválaszthatja a kívánt érzékenységet.

- Nyomja meg a  gombot.
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.

• A beállítható minimális és maximális h
mérsékletek: 14 °C és 
26 °C.

• A VOX érzékenységi szintet egy fekete sáv jelzi a képerny
n:
 - Magas érzékenység
 - Alacsony érzékenység

11 10

4

11 10

4

8

4

11 10

4

8

8

8

11

4

11 10

4

8

HL_BM2501 UK-PL-HU.book  Page 70  Wednesday, May 27, 2009  9:47 AM



71

HU

Baby Monitor 2501

Hangjelzés beállítása
A hangészlelés érzékenységét a képerny
 tetején lév
 LED-ek  
jelzik. Ha a szül
i egységen a hanger
 ‘Kikapcsolja’ értékre van 
állítva, hangjelzés állítható be arra az esetre, ha a babaegység által 
észlelt hangszint eléri a piros LED-tartományt.
- Nyomja meg a  gombot. A ‘Éjjeli fény’ üzenet jelenik meg.
- Nyomja addig a  gombot, amíg az ‘Hangjelzés’ felirat nem 

jelenik meg. 
- Nyomja meg a  gombot.
- A következ
 üzenet jelenik meg:

‘Bekapcsolja?’: ha a hangjelzés ki van kapcsolva
‘Kikapcsolja?’: ha a hangjelzés be van kapcsolva

- A  gombbal választhatja ki a jelenlegi beállítást.
- A  vagy  gombbal kiválaszthatja a kívánt riasztási hanger
t.
- Nyomja meg a  gombot.
- A menüb
l a  gombbal léphet ki.

Tisztítás és karbantartás
Ez a fejezet a készülék tisztítását és karbantartását mutatja be. 
A készülék nem megfelel
 tisztításából ered
 károk elkerülése és a 
hibátlan m�ködés biztosítása érdekében tartsa be az itt leírtakat.

Biztonsági el�írások

VESZÉLY

Áramütés veszélye!
• A tisztítás el
tt kapcsolja ki az eszközt, és húzza ki a 

konnektorból.

FIGYELMEZTETÉS

A szivárgó elemsav veszélyes!
Ha az elemek szivárognak, a bel
lük kilép
 folyadék b
rirritációt 
okozhat, vagy károsíthatja a készüléket. 
• Viseljen véd
keszty�t.

FIGYELMEZTETÉS
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Tisztítás
- A készüléket puha, nedves ruhával tisztítsa.
- A szennyez
dött csatlakozókat puha kefével tisztítsa.
- Az elemek érintkez
it és az elemrekeszt száraz, nem szöszöl
 

textíliával tisztítsa.
- Ha a berendezést nedvesség éri, kapcsolja ki, és azonnal vegye ki 

bel
le az elemeket. 
A nedvesség okozta károsodások elkerülése érdekében az 
elemtartót törölje át száraz ronggyal.
Az elemtartót hagyja a fedele nélkül száradni egész éjszaka, 
vagy addig, amíg teljesen meg nem szárad.
Miel
tt a készüléket újra használatba veszi, várja meg, amíg 
teljesen meg nem szárad.

Karbantartás
- Rendszeresen ellen
rizze az elemek és az eszköz állapotát.
- Ellen
rizze a csatlakozókat és a kábeleket, hogy meggy
z
djön 

azok kifogástalan állapotáról.

• Ne használjon tisztító- vagy oldószereket. Az ilyen szerek kárt 
tehetnek a burkolatban, és a készülék belsejébe szivárogva 
maradandó károsodást idézhetnek el
.

FIGYELMEZTETÉS

• Ha úgy véli, hogy az eszköz megsérült, ne használja tovább. 
Forduljon szakemberhez.

HL_BM2501 UK-PL-HU.book  Page 72  Wednesday, May 27, 2009  9:47 AM



73

HU

Baby Monitor 2501

Hibaelhárítás
Ez a fejezet a hibák azonosításával és elhárításával kapcsolatos fontos 
információkat tartalmazza.
A veszélyek és a sérülések megel
zése érdekében tartsa be az itt 
leírtakat.

Biztonsági el�írások 

VESZÉLY

Áramütés veszélye!
• Miel
tt hibaelhárításba kezd, húzza ki a készüléket a 

konnektorból.

FIGYELMEZTETÉS

A nem megfelel�en elvégzett javítás veszélyes lehet!
A nem megfelel
en végrehajtott javítás jelent
s kockázatot jelent a 
felhasználóra nézve, és károsíthatja a berendezést.
• Ne próbálkozzon az eszköz módosításával vagy javításával. 
• A készüléket és a kábelt csak szakember javíthatja a 

szervizben. 
• Ha úgy véli, hogy az eszköz megsérült (például valaki 

leejtette), ne használja tovább. Forduljon szakemberhez.
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Hibák okai, és elhárításuk
Az alábbi táblázat segítségével a kisebb problémákat háríthatja el:

Probléma Lehetséges ok Megoldás

Nincsenek 
feltöltve a szül
i 
egység elemei

A tölt
 nincs bedugva Dugja be a tölt
t

Szennyez
dött 
csatlakozók

Puha törl
kend
vel 
tisztítsa meg az elemek és 
a tölt
 érintkez
it

Az elemek nem m�ködnek Cserélje ki az elemeket

A szül
i egység 
nem kapcsol be (a 
képerny
 üres)

Az elemek nincsenek 
feltöltve

Töltse fel az elemeket

Az eszköz hibás Forduljon az 
ügyfélszolgálathoz

A szül
i egység 
képerny
jén az 
„Out of range” 
(Hatótávolságon 
kívül) felirat 
látható

A babaegység nincs 
bekapcsolva

Kapcsolja be a 
babaegységet

A szül
i egység és a 
babaegység közötti 
távolság túl nagy

Csökkentse a szül
i 
egység és a babaegység 
közötti távolságot

A szül
i egység nincs 
regisztrálva a 
babaegységhez

Regisztrálja a szül
i 
egységet a 
babaegységhez 
(lásd: 75. oldal)
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A szül�i egység regisztrálása a babaegységhez
Ha a babaegységen az éjjeli lámpa villog és/vagy nem lehet 
kapcsolatot létrehozni a szül
i egység és a babaegység között (a 
szül
i egységen lév
 zöld LED  villog), a szül
i egységet regisztrálni 
kell a babaegységhez.

- Kapcsolja ki a babaegységet és a szül
i egységet.
- Húzza ki a babaegységet a konnektorból, és vegye ki az elemeket 

a szül
i egységb
l.
- Nyomja meg a babaegység tápkapcsolóját , tartsa lenyomva, és 

csatlakoztassa a babaegységet hálózati áramellátásra.
A babaegység bekapcsol, és regisztrációs üzemmódba lép.

- Engedje el a tápkapcsolót . A  éjjeli lámpa 60 másodpercig 
villog a babaegységen.

- Nyomja meg a tápkapcsolót  a szül
i egységen, tartsa 
lenyomva, és helyezze be a feltöltött elemeket.
A szül
i egység bekapcsol, és a három piros LED  villogni kezd. 
Engedje el a tápkapcsolót .

A babaegység 
által vett hangok 
nem 
továbbítódnak a 
szül
i egységhez

A szül
i egységen 
beállított hanger
 túl 
alacsony (vagy ki van 
kapcsolva).

Növelje a szül
i egység 
hangerejét

A babaegységen a 
mikrofonérzékenység túl 
alacsony.

Ellen
rizze a VOX 
érzékenységet és a 
hanger
t a szül
i 
egységen, és szükség 
esetén növelje az egyiket, 
vagy mindkett
t.

Korlátozott 
hatótávolság vagy 
átviteli problémák

A készülék hatótávolsága 
a környezett
l is függ.
Az acélszerkezetek és a 
betonfalak akadályozhatják 
a jelátvitelt.

Amennyire lehetséges, 
szüntesse meg az 
akadályokat.

Magas hang 
hallható

A szül
i egység és a 
babaegység közötti 
távolság túl kicsi 

A távolságot növelje 
legalább két méterre

• A babaegységet csatlakoztassa hálózati áramellátáshoz, a 
szül
i egység elemeit pedig töltse fel.

Probléma Lehetséges ok Megoldás
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- A regisztrációs üzemmód a sikeres regisztrálást követ
en, vagy 60 
másodperc elteltével véget ér.
A  éjjeli lámpa villogása megsz�nik a babaegységen.
A szül
i egységen a három piros LED  kialszik.

- Ha a regisztráció sikeres volt, hosszú hangjelzés hallható. Más 
esetben három rövid hangjelzés szólal meg.

A szül
i egység és a babaegység közötti kapcsolat ellen
rzése:
- Tartsa nyomva 2 másodpercig a babaegység keres
gombját .
- A szül
i egység 30 másodpercig tartó magas hangot ad ki.
- A sípolás kikapcsolásához röviden nyomja meg a szül
i egység 

tápkapcsoló gombját .

Tárolás és ártalmatlanítás

Tárolás
Vegye ki a szül
i egység és a babaegység elemeit.
Helyezze a készüléket olyan helyre, ahol védve van a nedvességt
l.

Ártalmatlanítás (környezetvédelem)
Az eszközt az Európai Közösség 2002/96/EK (Elektromos és 
elektronikus berendezések hulladékai) irányelve szerint 
ártalmatlanítsa. Kérdéseivel a helyi hulladékkezelési szervhez 
fordulhat.
Az elemeket környezetbarát módon kell ártalmatlanítani, a helyi 
rendelkezésekkel összhangban.

25
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M�szaki adatok

EK-megfelel�ségi nyilatkozat
Az EK-megfelel
ségi nyilatkozat a használati útmutató utolsó oldalán 
található.

Frekvencia 1880–1900 GHz

Hatótávolság Kültérben: max. 300 méter
Beltérben: max. 50 méter

Üzemeltetési feltételek 15–35 °C
Relatív páratartalom: 20–75%

Szül�i egység

Elemek 2 db Ni-MH elem (LR03/AAA)

Tápegység Típus: T0600200DG
Gyártó: TICL
Bemenet: 230 V AC/50 Hz/24 mA
Kimenet: 6 V DC/200 mA
Energiafogyasztás: +- 3.3 W

Méretek kb. 63 x 42 x 118 mm

Tömeg Hordozható egység elemek nélkül: 107 g
Hordozható egység elemekkel: 131 g
Összsúly: 290 g

Babaegység

Elemek 4 db alkáli elem (LR06/AA)

Tápegység Babaegység
Típus: T0600300DG
Gyártó: TICL
Bemenet: 230 V AC/50 Hz/35mA
Kimenet: 6V DC/300 mA
Energiafogyasztás: +- 2.5 W - 3.0 W

Méretek kb. 135 x 50 x 110 mm

Tömeg Babaegység: 160 g
Összsúly: 334 g
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